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EL (1880 DF LAS QUERELLAS

DEL REY D. ALFONSO EL SABIO

I

La Real Academia de la Historia, hace
un siglo {en 1798), declaré que tenfa por
legftimo del Rey don Alfonso X el nombra-
do Libro de las Querelias, del cual sélo dos
coplas se congcen, y que se proponfa poner
toda diligencia’de su'parte hasta lograr des«
cubrirlo, . R

Las dos coplas conocidas, en versos de.
arte mayor, aparecen por primera vez d fi-
nes del siglo XV, escritas como prosa en un
libro de Alvar Gutiérrez Torres. De allf Ins
tomd Garibay (1525+1599) y, en forma de
verso, trasladdlas 4 su Compendio Historial,

Ortiz de Ziifiiga, Mondéjar, el P. Sarmien-
to, Veldsquez y otros criticos'y eruditos, se
preocuparon del Libro perdido, sin que ra-
die osara poner en duda la autenticidad de
aquellas coplas, hasta gue Moratin las iiamé
apoerifas, sia apoyar en nada su opinién.

Amador de los Rios sostiene su autenti-
cidad con calor: ¢«Ningunc—exclama—que
20 se bubiera visto en situacida tan amarga
(como el Rey Sabio) podria fingir el sentis

i
|

miento profurido que revelan estos versos,
dédndonos la medida de lo que debié ser el
lastimoso libro de las Querelins.

La circunstancia de haber inclufde don
José de Peltiser aquellas dos coplas en su
Memorial dele Casa de ios Sarmsentos, ha
dado pobre asidero 4 la critica, suponiendo
que escs versos se habiun compuesto para
emparentar 4 los Sarmientos con los Reyes
mds ilusttes de Castilla. Menéndez y Pela-
yo llega 4 sospechar que tal supercherfa”
sea obra del mismo Pelliser, tal vez porque
olvida que esas coplas existen por lo menos
desde el siglo XV, cuando ni los abuelos
del sefior Telliser habrfan nicido.

Esto lo dice el ‘erudito sdntanderino, aca-
so por sacar avante su opinién gque puede
ser.clerta, perd ‘poco convincente, pues 6l
la funda ‘en deleznables. argumentos, sin
mds valor qué la simple’afirmacién de My-
rat{n, ambas contrabalaniceadas por la afir--
macién en contrario de Amador de los Rios.

Dice el sefior Menéndez que €l resuelta-

" mente tiene por apécrifos estos versos de
las Querellas. () Lo N .. .
‘. «Las Querellas—agrega—ni por su len-.
_gua,-que es fadle Fitificial, que no se fasls
nunca; ni por su fergia_métrica; queles la
-‘octava de versos de doce silabas, fio cono-
- cida hasta fines del siglo X1V} ni por el pro<
~pésito visiblemente interesado de enaltecer
como, grande .amigo ¥ servidor del Rey
- Sabio 4 un Diego: Pérez Sarmiento, poco

conocido en la historia; puede dudarse que )

. plo:

mientos, puesto que €l no hizo mds que
trasladarlas del libro de Alvar Gutiérrez
Torres de Toledo, que es del siglo XV. Y
si tal supercherfa en Alvar Gutiérrez se su-
pusiera, dirfamos que para lievarla 4 cabo
sélo necesitd alterar el primer verso, donde
e iveca el nombre del caballero d quien
las Querellas se dirigen. Pondria, por ejems
¢A ti Diego Pérez Sarmiento leals,
donde acaso decia:

A 1 Aloveo Péroz Guzman ol leal,

6, 4 ti Alonso Pbrez Guzmano, leal,

Hay crftiéo_s que dan por apdcrifo todo
un libro y hasta una biblioteca, si en éi des-

“cubren alguna ligera alteracién, unas veces

intencional, otras por accidente. Asi se
cree’ que con fines tobiliarios se ha falsifi-
cado por entero el inimitable Cositsn Epise

. tolar del médico Cibdarreal, fiel espejo de

una épocu’ compleja, cuando si tal fin ha
existido, .es 16 natural suponer que la falsis
ficatién interesada se ingitiese con el ma-
yor disiniulo ed el’cuerpo auténtico, para
autorizarla y hacérla valedera. En tales ca-
sos se interpola un pérrafo, se agrega &
cambia una I{nea, pero no se falsifica todo

-un libro de otra época, realizando un mila-

gro literario. ..
Laz razones del éefior Menéndez se refu-
tanpor sf sofas. . .
‘Sobre’ la autenticidad de estas coplas,
dice. Amador de lgs Rfos: .
_-¢Convierie advertir que ‘el tond general

sea una- de las i srables falsificaci
dé los gencalogistas del sigle XVII, acogida

mo no fué.el inventor d¢ las coplas,—en sy
Meniorial de la Casa de.los Sirmientos.»

Declara al mismo tiempo que ¢ e valor
“poftico de estas coplas es incontestable.s :

Si la fabla es artificial,—contestambds bre-
_vemente,—el ilusire critica no lo prueba;
1o lo hace ver siquiera. ni con un ligero
ejemplo ilusteativo. ~ . .

En cuantod la forma inétrica, el verso de
arte-mayor era conacido decde’antes’ que
naciera D. Alfonso, y él mismo lo compuso
‘en'gallego, como consta: la copla-octava se
empleaba por otros en el primer tercio del
siglo XIV, al menos 60 afios antes que apa-
reciesa en el Rimade de Palacio, pues la he

Arcipreste de Hita. Qué mucho entoncesque
50 afios aates la hubierawusads D, Aif
acaso su inventor, que bi
esa estrofa g
magnas oY,
su ingenio,

No puede
€sas copias ¢3

izer autor de
fin de enaliecer 4 |os Sar-

P

’

por don José Pelliser,—si'es que él mis. .

encontrado en los Cantares de Juan Ruijz, '

1) Antologia de los Poetas Casseliancs, tomo III,
X, cota. i

‘de’la 6n, sus formas artisticas, su
estilo, :su lenguaje,. .. todo nas lleva 4 re-

.cibir cbal produccién de aquel infortuazdo

priacipe este doloroso canto.»
eLa invocacién & Diego Pérez ha venido 4
darnos alguna'idea delo que fué el Lidro de

las Querellas, Gitimo testimanio inteicctual

‘de ayueiia ucbie y laboricea existenciun

)i

. No hay, pués, quien 'niegue, con razones
aceptables, la auténticidid de las dos cow
plas del Libro de las Querellas, bien que
muchos convienen en que hay slteraciones,
sobre todo en la segunda copla, y tales que
Aun cnando narezea

oscurecen el sentido.
una profanacién, nosotros, 4 Fier ¢
restauradores, infroduciremos en esa
da copla algunas varfan: :

©la hey.

15 £of Lanas, ki
! ignoradas, que acaso complet
“as del dolorido monarca. Por
que el sagaz € ilustrado sefior Mencdadez no
las tomard por apdcrifas, ni atribuird su lene
guaje y versificacidn al siglo XV, ni supon.
drd méviles nobiliarios donde ni se barrun,
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tan, ni pofidré en duda Ja autenticidad, qué
:“t“icillzl?comprobar, y que se escuda, en-
tre tanto, corflas palabras d¢ Amador de
los Rfos: «Ninguno que no se hubiera visto
en aituacion tan amarga, podria fiogir el sen-
timiento profundo que revelan estos versos.>

De lo dnico que hay que désconfiar es de
nuestros retoques.

m
1

A t Diogo Parox { Sarmiento, leal
Cormano & amigo, | ¢ firme vasalle,

Lo que & mios omes | da ouita les enllo
Entiondo desir, | plafiendo mi mal:

A ti qua quitaste | la tierrs o sabdal

Por Ias mis iagiendas | en Roma & allende,
M; peiiols vuela, | escichala dendse,

Ca grita doliente | con fabla mor al,

I

Estora yaz solo | con grande mansiella,
Aguel qua los Teyes | besaban el pid.

Aquel imperante | guen un tiompo fus

AlA o Alomadin, | o Hei en Castiella;
Aquel que do hueste | mantnro en Seviells
Diex mil de a cavallo | @ tres doblos peones:
E1 quo por sus Tablas | on luedas usciones

*  F4 ntacado atanto | que por sa cochiella.

L’

Es tanta !a cuyta | que embargs su pecho,
Tan amarga ¢ fonds | comd €s 1a mar:
E porque es eayda | de ux alto logaz,
Verhse da lueds | como fnegb ‘an techo.
Covtristo me tiene, | me tiens mel trecho
Lo que mios fjos | e fagen eofrls,
A mi'que ern amigo § de todos servin
A mi que mantove | mi regno’'d derecho.
Bancho cod ayadal r!l eondes deslenles
Fizo coh 1as armas | tornarse mis hados:
Qo &1, mesturezas, | loa altos pazlados
No metieron paces, | como cuzmple & ul_e_m
En mé faqer taerto | todos son egon}es;
Non fallo en zils texras { valedor ni, amigo;
E, Toy sln corena, | no éncoentro wa abrigo,
Quie blenes que fige | tormAronsa males.

’ v. E
A aquel muéstro nleto | rey de Porlogal,
Pedimosls aynda:|el pedr f0d yanol...
Qtro i Frovamos | al rey e eormano *
Qus alzs ¢n Arsgonsu sefia cabdal:
Al de Engalaterrs, | na otro qus ial,
Al de Frangia wmigs. . . |1 todos mis parfentes]
Fot al Paps de Roma | con quejas dolientes. .. ."
E se plagen fodos | en ml g'u.x:du mall

VI .

Ora ol falleca | gulen me ha ds reriif
E£n 'a mis tierra, | e por debdo allende,
Qua busque en el Moro; | forzoso e3, por ende,
Quien mis custss quiera] benino adolsir.
A mios enemigos | vol paz & pelir,
Quando los mis fijos | me mueven la gaerms;
Paes que me fallecen | omes ds mi te
A Benamarino , tiagome d

viI

Estos, enemigos en Ia loy lo son:
Mas, o som for enda|en las vel

Quanto guyo 80:des. ' yO Fé: PTON TI5 BB
Vo le conssisdss, ~ ateato a su fama,
Que me vala amigo ' & tal ocssion.

" que unos tienen por auténtico ¥ otros por -

v
Robre mi govona | 1a mee sversds
E las rieas pledras | que s sngante oviers,
Faged que mo emprasts | Jo qoe & bisn toviere:
Mostradme amiutanss ] nsquests vegadn,
Catad vos quivn sodse | st de qual linadw,
Qua blen quem’ fizierdes | non o8 & pordide, ..
Vuestro bien faser | non aserh en oblido,
Yrh voestra lama | volando loada.
Ix
Asmo yo que toda | la buensa privansa
Que d¢ Ben-Tusete | fasta mi viniere,
Sers vaeatra mano | 1a gnem' la troxere,
Amigo, en quo fincs i toda min sperenes.
Ya quests mi vida | & punir o Alesnsa
Los tan msfos mules | que en mi figeron:
{Dios Jos perdons! . . . | {Ofos que los vieron
Premendo non vean | lanza contrs Iangal
X
Con In sed rabiosa | dol querer regnat
Como ¢l mio fljo, | sna fijos non tagan;
&i molas cobdicias | sns pechos talagan
La gentil Castiellalvan eneangrontar,
A ves Diego Versz§ voy Tne confiar:
* En vida, complidme | como busn vasallo;
Transldo, docildes | 1o que ora les eallo...
{Por 1a paz del mundo, | voy & Dica rogar!

v
Para terminar lo.rcla_;tivb_ 4 estas sentldas -
quejds de un padre dolorido, deun granrey.
amargado; de uno de los sabios mds nota-

bles del mundo, recdrdaremos gué hay atin
otro fragmento del libro de las Querellas,

apderifo, sin que nadie pruebe su aserto,
‘acaso ‘por temor de comprometerse dema-
siado. R T
Fiste -otro fragmento .de piés oclonarios,-
como dice D, Amador, esun simple roman-
‘e octosllabo, en que los versos van escri-
‘tos 4 pares, sin que por eso cada pareja
constituya un solo organismo métrico. Co-
mienza ast: o . .
"o sall de 1a mi tlerra | para yr & Dios servir
Et pardl 1o que avie, | v;uda mayo fanta abail .
. Todo el regno ds Castilla | fazta allh A @ nhlq'g[vir.

Consta este trozo_de 19 versos iguales 4
los anteriores, con'timas de 4 en 4 como
las coplas alcjandrinas que Berceo imitd de
los franceses, diciendo que las fizd porla
.quadernavia, . . ..

Tenemos la evidencia de que estos ver-
sos son apderifos; pero, por ahors, reservas’
mos nuestras prucbas. S .

Sélo diremos que Alonso de Fuentes,
.paeta sevitlano y anticvario del siglo XV,
inserté estos versos bien hechos, pero @il

renta Cautos, de donde los c_upié Ga'\ribay.

Su forma métrica es un capricho sin pre-
cedentes. - Bl octasflabo simple 6 doblad
como 4 cada paso se encuentra en la Gré-
nica Rimada, siempre us6 la rima asonante,

encubiertos, en’la dedicatoria de sus Qua-’

motivos tengo pars

mismo tiempo! N . ;
Dejamos !ﬁl«h Ia discusién de Mundo
4-Mundo, seguros de que avansarf .el copo~
cimiento de las letras castellanas si los erl:
ticos peninsnlares se ponen d 13 cbra.y si
los ingenios americanos los ayudan y esti-
mulan, aun cuando sélo sea con la contra-
diccién y la duda, discreta y sabiamente
8,

manciada Eouarpo DE LA BARRA,

de 1a Besl Acedemia Espatiols.

Santisgo.

Mano pequefia y blanca.

—_—

Mano poquefia y blancs, mano de terciopelo,
Mano peqneda y 1sve, como ol albo pafiaslo
Que impregnn de un extrafic perfume tentador;
Mano pequein y blancs, como el blance capullo
De lirio no entreabierto—que cinesld ot orgullo
Yara que, lentamente, me shogars de dolof..

Mano pequefia y blanss, mane Lnd.olvlnu y fine,
Que Ince una labrads turquesa peregrink.—
Ls laya pradilects del hads Pompotour;—
Mano que con el roce de eu caricia inguists
Evoes un vago aroms distants de violets
¥ ol vuslo de dos cisnes scbre un lago de Ak,

Mano peguedia y blanca, con palidez de sirio,
Qué gusta ds loa hondos temblores del martirio:
Tus uias sonrosadas clava en mi dorazén; .
jComeo un arbusto fragil, como un arbusto en fiores,
Arrnnca de mi vida los ultimos amorss,

Las altimas raices de mi dluma ilusidn!

LeoroLoo DIAZ.
Glnebra,

Sobré «La Vida Nueva»

_ Uno'ds Jos mhs notables y meritorios hispa-
" pistas franceses, Mr, Pierré Ville, catedratico de
literatura en la Universidad de Nevers y antor
" de nn magistral estadio sobre la poesia de Cam-
. poamor que ¢s . considerado como Tno de los
més serios y concienzudos trabajos consagrados
por Ia critica francesa & In poesia espaiiola con-
temporhnea,~-ha dirigido & nuestro ccmpahero
de redaccitn José Enrique Rod’ uns carta rela,
tiva & su aptscalo Za Fidas Nuevs, de la que to.
-mamos log phrrafos siguientes:

Je voudrais bien étre en effet un profoad
connaisseur de la langue castillane. Je ne
suis quiun volontaire ou qu'un amateur
dans la brigade trop peu mombreuse des
hispanisants frangais, .

Jai emporté 4 la promenade—ici nous
profitons .des derniers beaux jours—votre

y jamés se le acoplé en tetrarrimos conso-
nantes, como estdn estos versos, cbra acaso
del siglo XV.

Tacil me es sefialar de ddénde se sacaron,
sin lugard duda, lo que aun no han visto los
grandes maestros espafioles, ni Amador de
los Rios que sostiene su autenticidad, ai
} Menéndez que la niega sin dar razones; pero,

«Vida Nucvas. Jai voulu vous lire ea
pleine campagne, et vous m'avez fai: passer
des instants delicieux. .
J*aime infiniment en vous cette rare uniod
des qualizes les plus apposées: la force de
pensées de l'age mur et V'enthousiasme de
‘adolescence.  Vous raisonnez em philo=
sophe, vous écrivez en poete. Votre talent

callarlo ‘por ibées "
¥ luegd, que notodo se ha. de sclter ‘” e

——

[ Sp—

Sovietn Beibanal b Sitvoutars y Clrasa actles

418 _fol MM & brillaat mé.fait .penm
L rénges, .

b5 e

B te i ot S ghnes o

prodigucz les images neuves et
: nfes, sans qu'il en cofite rien 4 la

profondeur de votre enseignement esthé-
tique. Vous dtes 4 la fois un orfévre exquis
et un architecte qui batit pour les siécles.
Ce n'est pas lecas de dire:—Firmus sane
paries et duraturut sed now satis espelitus ac
splendens. ’

Vous avez mieux compris qu'on ne I
avait fait jusqu’ici comment chaque doctrine
nouvelle dans Y'art, au lieu d’effacer la doc-
trine de la veille, l2 complete et Pélargit.
Votre comparaison des cercles concentri-
ques me_ plait par con exactitude. - Jamais
on n'avait si bien fait comprendre que,
méme en esthétique, la richesse de I huma
nité va s'accroissant: «Sox clrenlos concén-
tricos cada uno de los cuales amplia el espacio
del circulo anterior sin fijavse en plano dis-
tinges. Bt ce qui suit, combien c'esf viai
et précis! Comme. vous avez bien vu ce
qui est resté de Vart Classique et de lain-
surfection Romantique et ce qui doit rester
du Naturalismel  Car, sans étre un pélerin
de Médan, vous n'etes pas de ces timides
ou de ces naifs qui corifondraiént | volontiers
avec les malfaiseurs” les amis de Zola et de
Mme Pardo Bazdn. = Dans cet ordre d’idées
certain -discours d’Alarcén -2 I'Académie
Esq le est vraiment bien’ S

Continuez, ‘monsieur, de faire penser les
lecteurs tous en leur faisant gofiter d’aussi
vives jouissances d'art. Vous méritez mieux
que des félicitations, pérméttez-moi de vous
adresser des remerciements,’

Je suis, Monsieur, ave¢ la plus vive admi-
ration pour votre beauttalent,

Votre tout dévoué serviteur.

Pigrre VILLE.

Montlugon, {Allier) 14 Octobra 1897,

LOS PROFETAS
: o - JJos!Enrkuz#ad&. .
-Ld vida del fuerte Isafas nada tiene de cos

.mid con el resto de los hombres. Tampoco
su pueblo ofrece mucho de comiin con la

humanidad, .ni ‘aun én ‘nuestros -dfas.. Su
ididma es vibrante y rdpido, su visién pro-
fética, su conviccidn' religiosa profunda-
mente arraigada, como la rafz de sus cedros
de] Libano. . . .
¢Quién que no sea Job, & Isafas, é Daniel,
6 algdn santo profeta antiguo penetrard el
sentido més oculto y honde de las cosas?
Y este pueblo que se agita despedazado,”
cruel, belicoso, sacerdotal y creyente; que
vive encajonado en una fafa sedienta de las
tierras del munde, y asimismo disputada por
los de Filistea y 'cs de Edom y los ce
Moal; rodeado, cercado de enemigos; Gue
tiene horizontes al sur recostados de palme-
ras, que lucha siempre y siempre se multi-
plica; que cuenta més de un millén de gue-

-tes:-en el destierro y en la ‘desgracia sobré-
*todo; Y cuando cat'de lo alto. al culto de’

* sus

rraros ea tleapos-de David, () y vive sélo
pare It Quairs; que se muitiplica por.la pos
‘Hgamia ¥ se enorgullece de sus harems y
de-aus cunucos; este pucblo que mira frente
4 frente § su Dios, y lo reconoce como &

visible, su rey coronade. Perg ¢el by ’
conocié & ::Zu:e ¥ ¢l hombre no.
cerAil_tuleu_'. se babla flige 115
unque es clerto que Lalygs, profips:
tas, que acudfan en nimero hasta degon,
las } ;

rey terrestre y general de sus ejércitos,
saca su poder de su fe. Cuando es lie-
vado en masa por los fuertes al dolor de
Ja tierra extrafia, sus clegidos salen ilesos
de los hornos enrojecidos y de las cuevas
e los leones. El secreto de su fucrza es
su fe.

Cuna de poetas, de legisladores, de re-
dentores, de varones de dolory de ensuefio,
este pueblo judio es el dnico entre los pues
blos de la ticrra que habla 4 su Dios para
todo. Convertido en nube de fuego, va su
Dios delante de €, y cuando se avecina 4
la tierra prometida, su Dios le da las tablas
del deber humano,

Al principio el Arca sagrada vaga con
los’ campamentos. Dios' estd entre aquel
pueblo. Fija Josu¢ su poder déstruyendo &
la muelle y dura Jerico, cuyos campas crian
las rosas y mielés, y . ya' puede pensar en
los encantos de la ‘paz. -Cantan sus poetas
la victoria, y tal pueblé lamado 4 conquis-
tar al mundo por la idea, y ser después el
desheredado, como todo el que conquista, .
antes de secarse la sangre. derramada, ya se
compromete en otra'guérra, Es un mal vee
cino. De las 22 naciones cercanas, no hay
una quede él no tenga de quejarse.

Témenlé log débiles 'y 6dianle los fuertes,
Tadg lo hace invocando4 su Dios, Por é1-
sufre.cautividad cori enérgica fibrs; ora con
él fcrv’o’r_de_umi imaginacidn rica .y pode-
rosa, y ajusta,sus.actos al precepto, Sus sa-
crificios son numerosos; S

- Lasombra’ de su Dios¢std en tadds par.

las falsas divinidades circunvecinas, en la

‘abominacién y 14 apostasfa, doncafdas que

sonderrunibag tos 4 criptas ignomin
4 los lagos profundos del pecado, 'su Dios
le'vuelve 4 sus_ caminos por ‘medio de te~

_rribles amoniciones; Entonces truéna la voz

de susinspirados. L4tigos de fuego parecén”
palabras, agitdndose sobre Jas espalda:

leprosas. Es Isafas, es Daniel, es Ezequiel,”
son sus santos profetas, los que supéran 4
la tempestad ea clamorosos lamamientos, .
los que gritan desde la montafia coronada.

‘de reldmpagos y ‘dicen el porvenir, por

boca de Dios, no de tripodes, no de visceras.
de corderos, o del vuelo del ave. Voz de
Jehovd; visién de Daniel; visidn de Isafas!

“Visiones'y visiones. Ejércitos que pasan;
banderas que pasan; ffos de sangre; . oscuri-

dades rojizas de nocturnos {ncendios; multi-
tudes que siega la espada como ‘un_ campo -
de trigo, por.1a voluatad del Sefior, no del
Destino, nide ninguna otra fatalidad sin
sentido. Desde que Jehovd entrd.en su
tienda, 6 algin vidénte escuchd su palabra
en los rugidos de la tormenta, su salvacidn
es clerta. Dios es su caudillo. Espera verle
surgic de carne y hueso, de a'guna de
6us tribus. De entcnces serd su Salvador
(i; El canso levantado por ¢l feroz general Toab, an B

mesges 7 20 diss arrgja combatisntes: B00.000
o Larwal y 500,000 de Sadh.

‘no se le encuentre cn el maiiar

renles, verdaderas t o
el ser profeta era un arte que se aprendia.
en escuelas d proposito y llegaba 4 ser una
profesidn, — evidente es que tambiéu los ha-
bfa verdaderos, ¥ aun sin ser uno de esos
viajeros ciegos de la Biblia, cae uno en que
sabrdn mds de lo que era dado saber 4 los
hombres los que decfan palabras de Dios.
Salomén que escribié 1005 cantares y
pardbolas 3000, isabia acaso que la tierra
era redonda y tenfa polos? Sin embargo,
leed el didlogo del gran rey con la Sabie
durfa.

.
. . "
"La resaca de la marea del siglo xvim,
siglo ateo entre todos, flota todavia en nues-

“tro siglo, Pero sin admitir ni negar la reve.

lacién, §no hay algo de superior al pensar
humano en laBiblia? Muchas de sus bellezas
y-muchas de sus ideas, volverdnd la circula-
cion de los tiempos, no como esas monedas
antiguas que guarda el numismdtico, sino
como.oxfgeno del ambiente’ espiritualmien-
tras n6 sea explicado el misterio que nos en«
vuelve. Muchos viajeros ciegos de la Biblia,
verdn la transparencia de sus, sfnibolos; y

-como fudos. obrefos” descuajan ‘¢l marmol

de Paros y un Praxiteles”lo éstatuiza, asf

.las generaciones indagardn y un hombre de

genio apartird lo revelado de -lo apocrifo,
si en la altura hay un ‘Dios -impenetrable 4

:nu{st_ra mirada. §Acaso conocemos 4 Dijos?

Siempre ' inexcidtable ‘& ld investigacién,

.6scuro _como el _abismo, ‘eterno como ‘la
-muyerte, igué sabérios ni qué glcanzamos de

sut altura; cuando nuestros ‘0jos  fuéron he-
‘chos para horizontes limitados? . . |

- Desde luego, siendo idfinitamente buene,
no-debe atribufrsele un rigor que lo'iguala-
rfa-4'los tiranos de la tierra. La cosnicepcidn
del infierno, no parece ser otra cosa que un

" sfmbolo. Y hasta parece natural que el

dicho de Jesis: ¢muchos serdn los llamados
¥ pocos los escogidos), y Ia esegunda muer-
te> de San Juan, no' deban ‘tomarse con la
facilidad de upa idéa vuigar. {Quién podifa
negar.que la segunda muerte’y Ja poquedad
de los escogidos, no'seas - otra cosa gue la

. megacién de la inmortalidad individual 4

quienes no, la merecieren? Kse volvera 4

. ser materiay ¢por quéno? Y 'su'alma inconse

ciente se confundird 4 I grande alma colec.
tiva, Quizd resuene algo de la metempsi-
cosis en las misteriosas palabras, Los ila-

-mados son todos: porque ‘icudl de jos

hombres no podrd fnediante eluso de su
voluntad levantar su' alma de la tierral El
hombre no sabe de las cosas del cielo, ni de
los misterios de este Universo. El «sis ¢ el
¢no» no estd dicho en estos sigios. Talvez
sinn enel

ayer. Generaciones y genera
légamo y tizrra ea que oiros b
ciras generaciones b
pass dein fnorganico
fendmeno que llamamos ja vida. ¥ la fuers
za que preside ese paso, jcudl es? Y mds
alto el pensar jcudl la que enciende la es-




Seviets Faslena! do Tileratare Y Tlonelas Socislee

trella de la esperanza desde el alba hasta la
tarde de la vida?
L
. Fa

Dice Rendn: «Deux grands hommes,
Ezéchias et lsale, sont & | origine de ce
mouvement extraordinaire qui a décidé du
sort de I humanités (') La misién de la
profesfa es de una importancia sin ejem-
plo: empieza por asegurar el monotelsmo;
sienta 4 Jehovd en su trono; apoya & los
débiles, combate 4 los ricos y 4 los fuertes,
y prepara asf desde lejos el cristianismo
que entrevé como un reinado perfecto. El
derecho de la fuerza es atacado en su rafz;
la vinda y el huérfano encuentran sus man-
tenedores; el triste, la esperanza del cielo;
Daniel, descifrando el 'suefio olvidado  del
rey babilonio, ve claro en el distante linde
de los tiempos el triunfo de la republica
universal ¥ de una sociedad ‘nueva, iguali~
taria, cuando se tumben los grandes reinos
de veria de oro, de vena de plata, de vena
de cabre, de vena de hierro .y por fin de.
barro deleznable. '« Mas én los dias de aque=
llos reinds el Dios del ,Cielo levantard .un
reing queé 'no serd jamds destrufdo, .y este’
reino na pasard 4 -otro pueblo: sino’ que
quebrastard y acabard todés estas reinos:
y el mismao subsistird para siempre. El genio
de Isafas, el mds grande - antiguo de los
cuatros grandes profetas, .es esencialmente
revolucionario. Ataca los fdclos, ataca &
loa pueblos, ataga 4 los rejes; 65 un bata-
\lador,'un’ cdemoledor. El mismo culto de,
Jehov4, convertido por'la groserfa y !a jmaie
tacién del esplritn extranjerc, en un’ culto
.¢orrompido, y el mismo Dios desnaturali--

zado, ‘materializado, humanizado por las”

.peores pasiones, serdn en adelante un cultd.
sinceramente espiritul y ua Dios -mucho
mds grande y .poderoso, harto .de sacri-
ficios imbéciles y de -grasa de carneros.
«Y saldrd una vara de la ralz de Josué y

de =1t rafz subird una flory réposard ‘sobre -

&l el espiritu’ del Scfior: espfritu de sabi.
durfa y de entendimiento, espfritu. de con-
sejoy de fortaleza, esplritu.de clencia y
de piedad. B o S

. “El fuerte Isafas, el livido, el tremante, el
rigido, no fe; abomina con el retemblar del
trueno. Lo tenebraso se desgarra 4 5us ojos;

el infinito ¢ abarcado por esta ‘ola .gigan=:

tescd. La visién de lord Byron, de la muere
te del sol y de las estrellas cayendo como
pavésas apagadas en lo insondible, o es de

Una novela de Galdés

A& Zduards Fervoire.

La wds excelsa de las facultades del artis-
ta es la que, haciéndole solo participe entre
los hombres, de un sublime atributo dela .
Divinidad, le convierte en generador de se-
res vivos,--sobre los que no tiene poder la
codiciosa mano de la Naturaleza y que no
han de ser guiados por otra ley que la que
en el instante dela concepcin les fija é
impone el creador impulso de su albedrio.
Arrebatar el fuego sagrado que enciende
la llamarada de la Vida seri siempre la
insaciable aspiracién, —Ia martirizadora
inquictud del Arte grande, — titdn rebelde

‘para quien la Natvraleza, duefia dela Vida,

desempeiin ¢l papel del tirano Jipiter del
mito. — Si se concede que las almas de ar-
tista ' componen, déntro de la humanidad,
una.aristocracia — un patriciado de las al-
mas;—la aristocracia mejor,la superioridad’
gerdrquica entre esas almas, fuefza es reco-’

ficos de hombres célebres, ea un volumize:
80 Repertorio de «La Comedia
Algo semejante se hark en el futuro orde»
pando la multitud varla y enorme de

Rougon Macquari; algo semejante se hi he-

cho ya acaso con Dickens; y andloga tarea

e clasificacién y de estudio realizard algin
dfa la erudicién espafiolacon ese atro mune
do formidable ¢ inmenso de Galdés, que a-
barcs, desde la pintoresca muchedumbre de
los Episodios, hasta el revuelto mar de la vi.
da contempordnea, palpitante en la cavidad
de cien novelas.. :
Mundo verdaderamente inmenso y formi-
dable! Respecto de Galdés, y limitando esta
observacién 4 los contempordneos nuestros,
yo sélo me atreverfa 4 scfialar en Zola y en
Tolstol (invertid, si os place, el orden en que
he escrito esos dos nombres, y acaso haréis
justicia) ‘ejemplos_de una superioridad de
fuerza creadera.—Y, avanzando mds, yo #o
me comprometerfa d encontraren la novela

_contempordnea, nombre que, fuera de €508

dos, merezca estar mds alto.—Es cierto que
esta superioridad puede ser triunfalmente
: d h

nocerla 4 las que crean, 4 aquellas: 4 guie-
nes ha sido” concedido ‘el dén genial de la
invencién.—Hay las que alcanzan 4 crear
un héroe inmortal, 6 una accién_imperece-
dera en la.que intervienen ‘varios héroes,
‘datados ‘tados ellos de éterna vida—y hay,
por encima de ésas, las que vivifican series
enteras de ficciones, — cmultitudes de- als
masy;-— las que. realizan- con su-idmensa

" gbra’ctin mundo dentro del mundos,—aque:

‘Has que perecerfan . inspiradas por una su-

blime envidia de 1a Naturaleza y su infinita *
 capacidad creadora.—-Comunicaf “una indi-

vidualidad y un 'séf § ible 4 ua alma,

distinta de la nuestra, en la’ que 1o Tépro-

. duzcamos, al idearla, i nuestro “.cardéter'ni

nuestras pasionés, y.¢uya vida ficticia haya’
de ser tan palpitante y tan intensa como-la
de las crigturas de la realidad,—y aun vol+
car él alma propia en la envoltura deun hé.

roe imaginado que la perpétie y lalevante -

sobre la miserable fragilidad de- nuestra

. arcilla, ‘cofno se perpetiia el alma satdnica

de Byron en sus Corsarios y sus Laras,—es

ya ser upn‘creador,—Pero llamarse Shakese.,

peare, Molidre, Walter Scott, Dickens, Bals
-zac, y dar sér.y movimiénto, con soberano
empuje, 4'una multitud entéra,—en 1a que,
‘como en maravilloso comprendio & sitdsira-

lord Byron. Es de Isafas. De nariz delgad
y vibrante,se inflaman sus ventanasd impul-
sos de lz5 pasiones, como las de un corcel de
batalla;enjuto de carnes; de grandes y fieros
ojosprofundos; dé palabra que convoca cla-
rines; fillgido, estatuario, livido: Rueda de sus
labios la hipérbole como uda tromba. Jamds
los Deméstenes griegos poseyeron en tal
grado el cominio de Ia idea ni el de la.pa-
Tabra, ni mano de pinter trazd cuadros de
ta, cc.orilo, ni mente de hombres abarcd
cosas tan colosales.

Y:icror ARREGUINE.
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tum del conj humano, ap con
‘todas las palpitaciones de la vida, las faces
luminosas de la exi ia y sus sombras, la

virtud 'y €l vicio, el odio y el amor, las pa-

siones buenas y-las malas, es para mf tan
alto y portentoso triunfo que el orgullo hu--

mano no puede aspirar 4 una mis completa

y fascinadora realidad de Ia tentacién ‘del .
Parafso; Serdis como dioses, porqueen nuess -

tra condicién no cabe mejor ni mds cum-
‘plida “manera ‘de crear. o
Dos clasificadores laboriosos, — Mrs,

. Cristophe y Cerfberr—penctraron, no ha,

mucho tiempo, en el seno dela obra inmen-
sa del creador, del Padre Goriot y la Fisio-
logia del snatrimonio, y presentaron luego 4
los dos mil personajes que tejen latrama de
aquella inmortal epopeya <e ia realidad,
cuidadosamente ordenados, estudiados y
descritos, como en los diccionarios biogrés

lo, por los adoradores

‘ o) T " + -
de Daudet (idolo mfo,aunqie no paralasoca:

siones de las plegarias grandes) en la espiri-
tualidad,en la urbanidad literaria, en la fine-
‘za, eni el hdbil arte de contar, —en todas esas

- condiciones gue, deatro dela novela espafio-

13, podrfamos llamar alareonianas, copsd-
grando de nuevo un calificativo que yatiene
susignificacién distinta y peculiar en 1a tra-
dicién del viejo teatro; pera para'mf es indi-
dable’ que- el arte dé Galdds respira en un
ambiente mucho mids amplio y mds abierto

| que el del sutor'de Muma Rotunestan; enun
XLIN mids cercano .
dquel soplo de dugusta y' hienhechora libeg-

'y 'y

donde se

tad queazota las dsperas éumbrés de’ Cer-
vantes y Shakespeare.”~Es ciérto que en su
filosofla de moralista y de socidlogo echard
acaso de menos el lector devoto de Tolstod,
la originalidad profunda, la innovadora au-
 dacia, el sello personal, la profética intuicidn
de lo distante; —péro hay en ella un hermo-

: sp sentimiénto de amjor, un grande instinto

de justicia, y hay un criterio constantcmente
limpidg, <un criterio ecufnime y sereno,—
en el que €l dwen sentido deja de ser vulgar
y se convierte en fuente de'sana y apacible
hermosura.-—~Es clerto que serfa vano buscar,
‘en los procedimientos de su estilo, la cultura
preciosa, el estudio hondo y sutil de los se-
cretos mugicalés de la expresion, de la'plas-
ticidad virtual de la palabra, 6 aquel trabajo
Ae perfeccién y exactitud que conduce, por
ejemplo, 4 Ia prosa tersa y transparente de
Ame. Bovary & de Pepita Fiménes; pero seria
dificil- hallar, entre ‘los contemporineos,
quien tuvicse mds identificado con la esen-
cia de su naturaleza literaria, ese grande
drfede Ja enaturalidad exteriors, no conce-
dido 4 muchos de los més jurados naturalis«
tas; el arte de la grande, humana y conmo-
vedora sencillez, que habla 4 todos embe-
ileciendo el lenguaje de todos, y que llega
4 inspirar, aun £ los refinados v los exquisi-
tos, el envidicso sentimientp d= Didgenes,
al arrojar de st la copa hermosamente tras
bajada, viendo al pastor beber el agua en el
hueco de su mano.

Y en la grandeza cuantitativa, y en el ige

Py—

g5

menso efecto de conjunto, de la_obra de

St aciand] 0 ,

|| ll‘g’;ﬁtl' de Nina, Ia realzag;
por lo mismo, ¥ la engrandecen moralth
te, hasta tocar en los Hmites de Ix sublinalx

de. observacién y rica orl ladle, | tantos el
Galdda, sSio el maestro de Medin puede iempre fecund eyn‘ dtica virtualidad,— 1
! le el primado entre los po- | Muchas son, efectivamente, las povilas de
dl«».-—l“_n inagotable imagioacién del | Galdés que giran al rededor del problema
i acti- dmico en la vida burguesa.— Misericor- | dad.

gan pora con
vidad d la multitud, ya inmensa y gloriosa,
de sus criaturas, personajes nuevos que ia

y enr —
que ¢s la miés relativa de las cualidades li-
terarias, equivale 4 la posesién de un dén
altfsimo cuando escribir significa crear, —
Mediana condicida en ¢l viejo Dumas, es
maravilla en Balzac y en Dickens.—La fe-
cundidad de Galdds es de la alta calidad de
la de estos tltimos; es de las asombrosas y
las grandes, porque es de las que responden
4 esa irresistible necesidad de produccién
que se manifiesta con el podera:o impulso
de un organismo que desempefia la ley de
su naturaleza, . L
Plantea uno’ dé los personajes de L'fi-
mortel de Daudet esta cuestién interesante:
—Si acaso Rébinson hubiera sido artista,
poeta, escritor,—hubiéra creado en la sole-
dad, hubiera producido?—Y 'al doblar de
1a pdgina, otro de los personajes de la no-
vela,— el artista Vedrine,—resuelvelacues-
tidn contestando 4 quien le preguata porqué
trabaja si no ama el aplauso ni la gloria—
¢<Pues por mf, dicé el noble escultor, por mi:
gusto persoral, por la ‘necesidad de crear,
de espontancarmer—He ahfla brava ress
puesta de un artista de raza.—Imiaginad al
autor de los Bpisedios en la isla desierta, y |

dia puede incorporarse 4 las més originales
y més hermosas novelas de este grupo; pe-
ro, ademds, estin comprendidos en el cam-
po de observacion en que se desarrolia, cier=
tas extremas regiones de la inferioridad so-
cial,~ciertos circulos del infierno de la hu-
millacién y el abandono,—4d que habla des~
cendido pocas veces el espfritu del autor de
La Desheredada,

Considerado con el criterio realista, es
el poema prosaico de la escasez y la mises
ria; de la miseria, en sus manifestaciones
moral y materialmente mds despiadadas y
mds duras; desde la osada y franca que se
personifica en Aémudena, en Pylido, en la
fia Burlada,—en la turba. famélica ique
acecha, 4 1a puerta dé los témplos, el paso
de la caridad,3—hasta la timida -y vergon-
‘zante que se oculta en el desolado retiro de
dofia Francisca Judrez dé -Zapata,—la em-
pabrecida sefiora que vive incorici

Nonca de manera més oportuna que £
propésito de esta figura de Galdés podrfa
sciialarse—como Menéndez Pelayo en la
det Pae Apolinar que imaginé ¢l gran no-
velador de la Montafis, — caquel sello de
primitiva grandeza que realza 4 la fuerza
del bien cuando se desenvuelve sin concien~
cia de sf propias. -Y laabsoluta y constan-
te sencitlez, la nunca interrumpida llaneza
del cauce prosaico en que esta mansa onda
de belleza moral se desenvuelve, hacen que
ella penetre y se insinde de tan suave y tan
callada manera en el 4nimo del lector, que
no es sino después de haber avanzado un
tanto la accidn de la novela, cuando él nota
que ha debido adorar, desde las primeras
péginas, la adorable santidad del alma de
Niha—jArte grande y hermoso,—aun para
los que nos encontrarlamos, haciendo exaw
men de conciencia, un poco amigos de lo
refinado y de lo'extrafio,—el que consiste

te de la caridud que implora para ella 4 los
feligreses -de San Seb una criada
compasiva,—6 se parapeta tras la elegancia
mwarchita’y la mal simolada distincién. de
don Francisco Ponte, curiosfsimo_ejemplar
de Yyon caduco, tragi-cémico traicionado de
fa fortuna, galin vénido 4 menos, que. dis-
fraza los rigores de su decadencia lastimosa

su vepa asombrosa podfa agotarse-por, la,
imposibilidad de la observacién social, sue
gestién eterna de su arte, ~— pero’no serfa-
‘por falta de estfmulos creadores—Alarcén
personificd en el ocaso triste de su vide, y.
personifisa Tamayo en las contempordneas
letras-de Espafia, ése rarc dominio de la vo~
lunitad sobre la energfa instintiva dela vaca<
ci6n, que es pedesario para que se resigne
6 sé condene & la inactividad y al silencio
el'artista que todavia serfa capaz de produ.
cir.—Perdamos el temor de que Galdds, aun
cuando un dfa la.decepéién llegue d su espfe
ritu, éncuentre en- su.voluntad la misma
‘fuerza —Ah, no! El grande y querido maés:
tro no sé Hevard'consigo 4 la tumba,—como
¢ jactaba de hacerlo en suretraimiento so-
berbio y melancdlico el autor de Ef sombre--
‘ro de Ires picos—personajes imaginados que
no se hayar hecho carne en el papel.—Gal-
dés necesitard siempre de-nosotros, los lec-
tores, para las corifidencias de su fantasfa.

Aln dyraba en nosotros la vibracién de”
lalectura de Nagariny de tialma.’¥ he aquf |
que un grupo niuevo y-pintoresco, lleno de
vida, de color y de luz cruza ahiora ante los
ojos de la critica, en marcha desde la imagi-
nacién del gran creador d refundirse en’e!
conjunio de su muchedumbre imaginada.
Observémosle.

Sefiala un erftico sagaz, dpropésitotambién
de Miscricordm, y entre los similitudes que

ndo'con esfuérzoheroicolasapariencias
de su dignidad pasada y recordando melan-
célicamente sus aventuras de mundino y
sus buenos éxitos de declamador en las ro-
manticas tertulias de los ticmpos de Flor
_de un i R Lo
. Pero adem{s de llevar en sus entrafias la-
prosa—vérdadera de la; pobreza miserable,
lteva también la nueva novela de Galdésla ®
balsdmica poesfa de’ la. miserizordia, —En-
carna esta poesfa én la figura, 4 veces vul-
gar, 4 véces sublime, de una anciana humil-
de y pladosa, que con la abnegacién del os-
curo y andnimo soldado para quién no' se
cosechan, despuésde la luchs, los laureles,
es herofna y mirtir en la batalla de la vida:
Yo no vacilo en poner esta grande alma
imaginada, en ¢l pimero de las mds precio-
sas creaciones de quien ha dado al arte tan-
tas otras que no morirdn, - " Sf;" la NMna de
Galdés es una figura qie yo incorporarfa,
sin vacilaci .4 las mis originales, 4 las
mds nuevas, 4 las més llenas de.interés y
més radiantes de hermosura, que sea dado
edcontrar - en el santoral realists; .. . . por-
que también ‘tiene el realismo su santoral: .
cl de loshéroes moralmente hermosos que
han sido amasadoa con ¢l barra de la ver-

cuindo esa tosquedad es necesaria 6 conve-

en.azan e genio del prafinds chservador
de Gloriny Dotz Perfecta con e. de Le
Cousin Ponsy La Piel de Zapa,—e. interés
concedido por ambas grandes a de a
realidad al probiema de las dificuitades ma.
teriales de la vida, como anchuroso campo !

riente al efecto que se procura.— La igna-
rzncia de la propia sublime abnegac
i praciica del sac

al ¥ usado
e martir 6 de

de ia vida,—.a

| inconciente, para admitir la ingratitud y re-
signarse 4 la injusticia de la’pena,—son otros -

dad y la vulgaridad humanas. Como en la .
Félicité de Flaubert, la vulgaridad tiene én |-
ella el artfstico precio que da valor 4 la tos-
quedad del material en que hade trabajarse,

en obtener y realizar, sin salirse de los me-
dios. sencillos que ‘ofrecen los aspectos co-
munes de las cosas, las grandes energfas

‘dramdticas y los grandes efectos!—iNo ha

definido Galdds ino'de los caracteres y uno
dé los secretos péculiares de su taleato po-
deraso, cuando habla, 4 propésito'de la sin-
gularfachada del témplo aquel en gue co-
miénza la acéidn de su novela, - de la nece-
sidad de encontrar y percibir «el encanto v
la simpatfa que fluyen,-d modo. de tenue
fragancia, de las cosas vuigares & 'de algu-
nas de las Infinitas cosas vulgares que lay
en'el mundo?? - o g
Después de Nina, la figura dominante de!
coadro es, sin duda, la del moro ciego y
miendicante, para quien ella; "en “medic de
las angustias con que atiende al socorro de

" su propia ama desvalida, encuentratodavfa

tesoros de amor, tesoros de caridad, en su
infinita espontaneidad piadosa. — Bien tri-
zado estd éste personaje, aparentemente

-facil de presentar y virtualmente rico en

fuerza y en intérés, pero, en realidad, dificil
¥ de. delicado empefio, si se atiende 4 1a
obra mayistral que ha sido necesaria para
conciliar, en su sencillo ‘cardcter, con 'la
exactitud del estudjo la belleza moral y la
simpatfa, y-en su propio informe Jenguaje
1a-naturalidad ¥ la verdad’ con el efecto ar-
tistico que no falta nunca en la pintoresca
incorreccién de sus palabras.— El nuevo li-
bro llega'as{ 4 valer tanto,en las piginas que
Nina y Almudena acupan,como la obra de su
grande estirpe novelesca 4 que mds futima-
mente se parece: tanto como Nesariin. Y la
pasién del ciego por la anciaga misericor-
diosa,—de la que sélo puede adorarel alma
abnegada, 41a que acaso imagina ducfia de
una envoltuta digna de.ella por la j
y la bermosura,—hace penear en .a:

ofunda belleza i

armonia ne
ia del cuerpo, Y, clega p A
pores, ia sombra eterna de sus ojas se cun-
vierte para €l, como para el e¢namorado de
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€2 la dicha de poder amar plena-
n el alma,—con los ojos, iinicos
aibles, del espiritu,—~lo que sdlo
piritu es amable.

1 duda, esos dos magnstralea carac-
mas hermoso, lo mds p

" vacidn y al arte pmnoroso que hay en al-
gunas de las figuras sccundariss que en la
nueva obra intervienen.—La de Dofia Fran-

cisea Juérea y la del 4 un tiempo lastimero
yg Pon:e. no pueden quedar sin
un i | ‘por mucha

eresante, lo de mayor empefio en
ero ademds, en los accidentes, en
pciones,en los episodios, en el des-
e la accién,—lo diremos antes de
mérito y la verdad que hay en al-
las figuras secundarias—jcudnto
otar y que aplaudir, cuanto hay
stiblementedetiene ¢l pasoy laaten:
, critical—Amirgble es, en las pri-
rinas, la descripcién de la estampa
sca de la iglesia de San Sebastidn,
destre como un pliego d¢ aleluyas,
8 romances de'ciegos; risible pre-
arquenléglca. ante la que el Galdds
i6 en herencia del ¢Curioso Par-
pzmon local y 14 manfa escudrifia-
viejo Madrid, encuentra, para abo- -
a cqpscrva_clén_ de aquella vieja
a razdn ingeniosa de que ¢la cari-
oriuental también es un'artes—
0s, como imitacién “artfstica del
zafio 'y plebeya, soit algunos de
mentoss delag mendigas,y estin -
trazadns Sus figuras, — Ha

de Ja empobrecida ama de Nina.
un bnllante ¢olorido, legendano y
, la relam n delas .visiones ylas

alienita 163
oS an])elos de opulenéia de Obdu-
LEY - oloquma, la’

fealidad, gricias 4 'los sucfios. do-

bservacién que de tal manera
las entrafias de la realidad y para’
d

ando asf s¢ entiendenlas cdsas
orado de lo real ¥, verdadero co- .
S tiempos en ‘que “equivalfa,: pro-
llteratura. esas palabras, arel-_
un' derécho y desafiar para una li-
Fquees realista de’ 2 realidad in-
porque nunca vineuld su'arte con
el naturalismo de_escuela hubo
ivo, de falsoy transnono. "€ hizo
turalismo una,de las’ mds inexpli<
Lthi.decu una de las fds odiosas
Eurdas —entre lasintolerancias hu:
nada tien* que témer el arte de
Ias’ apartumiad:: nueyas, de las
s jusncxeras ¢ fnevitables del eri
sentimiento y el “gusto; ypucde
-ciiiar perfectamente conla conses
| su firme fradicisn de realismo, el
nuevos que penetra 10¢as sus Ui-
aciones y les ccmunica una alia
G0 ideal.

aber aiudido, en algina parie de
ca, a la profunda verdad de ubser-

que sea la superﬁcuhdad y rapldez det and-
lisis que se haga del conjuato. Ambas riva-
lizan en vida y en relieve, y estdn arméni--
camente enlszadas ea el cuadro por la iden-
tidad de los motivos que prestan interés
4 su situacién y por el fondo comin sobre
el que sus caracteres se destacan,sombreado
por lus reveses de la suerte y la infidelidad
de la fortuna tornadiza,~-Para pintar estas
faces prosaicas y desconsaladoras de la vi-
da burguesa: las que proceden de los efec-
tos morales de la escasez en las almas for-
madas en el hdbito de Ia' abupdancia, & tor-
turadas, por la tcntacxon. con la ansiedad
febril de posecrla, fué siempre maestro el
pincel del gran observador 4 guieh debemos
los dos magistrales estndios de Lo Prokidi-
doy La dt Bringas.—En tal sentido, la fis
gira de Obdulia tiene también rasgos feli-
ces—Y maglstm]mcnfc dibujado 'estd asi-
mismio e! cardcter de Juliana, ¢ cuya mediocri-
‘dad burguesa de virtud presta d la abnega.
cién de Nina el. realce.de 'su cofitraste ‘con
Ias paco simpdticas limitaciones del'¢pru-
- ‘dente equilibrios y del stérmino medma, y
cuya éntrevista—ten adrhirable. y concisa-

mente narrada—con la criada misericordio-

sa, en-la escenafinal, es de una hermosa sig-

fificacién y de un profundo sentido.—Aun -

en las figaras mds suburdmadas del cdadro,
. ‘gr. la-dé los mendigos que aparecen en
las ‘pdginas primeras, sobre el fondo de
. aquella tan donosa descripcién de ia Iglesia -

de San Sebastidn,—rara vez déja de poner
" la mana del maestro el trazo pnmumso que
. la acusa, _ -

signifiedcion pecullar que la hard destacar-
se.en el grupo que revela Y manuene, 4
partir.de Realidad y de La. Incig una
tendencia nueva en €l constante rejuvene-
cer de su talento; estd en-esy- admiira
creacién de Nina,—ejemplo, queserd inmor-
lal d¢ cosas grandes obténidas' en ‘el arte
por. medio de cosas vulgares’y pequefias,—.
ejempla.de /o sublime en lo ulgar,~que, 4 la
manera de la vieja cridda candorosa de Un
catur simple, parece iluminade por una son-
risa evangélica, piadosa, del-Arte grande y
homano, al inclinarze, desde la cumbre, pa-
ra reflejar.un raye de su luz sobre los'po-
tires, sobre los débiles y los humlldes,— 50-
bre aquellos cuya virtud ¢és opaca y cuyo
bien realizado no aparece, — sabrelos des-
amparados ¥ los ignorados dei mundo!

Jost Exriqrr RODO.

A t )u;‘

| Yo desquicio y avisnto

Mdvh}olcuululm lvdtlih'nl
Yo seendo ¢l planafn son 'mi dypers datkne’ . T
cunudo laaso b Fan vastor oondaes'mi planeiee - ' |
o 108 1obregas slne del virtigo sharnol

oy
Yo soy mucho mby visjo que sl Tismpo y in Anroras

¥o vibré von mi cowmo magnifies y hendo

1a primer colosal sintonis sonors

que turbb Is extensidn del eapaals ain fomdol!

MAs alla Q¢ Ia sdad do los siglos protundas
que agusrdaban le 1us como inméviles nacs,
o meal los embriones de todos los mandos
¥ 1a sombra da Dios en las nguss del Ceos!

Ful 1a vos von gue Dios dialogd con %l misma
sn la mistioa noche dal éter dispe
Fui Is vos con que Dios arraned del sbismo
1as mirisdas de Soles dsl vasto Universo!

Soy ol viejo Monarca det Surl—Soy ol Alma
de las clen Creaciones que aténitas dusrmen

«a las cion Nebalosns que sgasrdan eu salma

In explosion de lus Cosmoa que lievan en germen.

Yo camino sin tregnn de exodo en sxvdo.
Yo gravito y me zierno, Yu vaelo y me arrastro,
8oy 1a nota det astro delantn del lodo,
Soy la nots del lodo delants del astrot

Yo batl bajo el Sol ds Ia' aurora primera
“mi lipiesun pengcho de negres eduvios,
desplegando mi 1onca, Hotante cimers
ez la marcha triantal do low grandes Dilavios!

" ¥o arranqié cien planstas da su ejs decrépito,

" presidiendo en In ‘moche do su hordo desmayo

con mi trigiea entrav da finebre estrapita <
mbrins vietorfas del trueno y del rayo.

8oy ol Hejo Monarea dsl Bast - Soy ol Sopla
de las hondas y mudas y sbruptas cavernas
fatal cataclismo labré con sa escoyle

e ol recio’ eristal de 1ds n.uvu sterans.

oy sl Baro Tithn del Pat

o , lon biclos.
3 lividas moles,
apagando con ellas detris de los Cislos

" 1 glgants espiral da 1a lux de los Soles.

- Yo acaudillo 1as nnbes del trépien misme

. ea mi audaz y Feloa rotsclén meridiane,
- arrastrando o] Inm_n'qlo temblor del abismo
an 8l ranco fragor de m! marcha oceazn.

' Yo pasea el sangrients pendin de las olas
o conitn en’ ‘eontin con faror siemprs noevo

" bajo e1 arco trincfal ds lax cien aureclaa
* ds Eridano ¥ Orion, del Terror y ol Erebo.

Boy o1 ] viejo Monaren del Sur!~Soy el Grita
del siniestro y sembrio Trodiglo mayuseculo!
Soy la voz del Enigms 42 evpuma y granito

del extrafia y solemus Pais del crepusculal

Yo dilto 1a noche eabtica y raads
por lar drbitas da cro del ater sereno,
despertandy al comphs de mi nuntivigs caunds
iss cien roseas y ard.cntes campanas del trueno,

To abro ¥ rumro ml marcha tithnics y fierta
ecomo heraldo velnz de los nagros presagias,
arrancacd & mi exarno detras de la Muerte
1n aalmodis faral de lus grandes naatragios.

Yo convoco alo
de los cusrves del agrin, salvale archipiélngo
al teatin de Jas mudss ratietfofes hondas
oon qné aterro & mi pasc lax sirtes del pidlago!

o5 las finehres rondas

%030 oske aln fomds dal vaste Nirvanal
To la vi suludez ol lnmenss Zodinco
wom Ia vox sclosal del olasin del Hoswnusts

Yo vi alsares sus Islas del Fonto somorc.
To las vi dasplegarse galinrdag y esbeltas,
Yo laa vi conatalsr coma pléysdes de oro
1oa cadticon golfos gus azotan sus Daltes!

Yo vi ergnirse los Andes detras de ls brama.
Yo loa vi desoollar como un Rey de clen cascos,
antre clon formidables golumnne de sspuma,
oon su ardients dindema de sbruptos pefinsoos!

Boy el viejo Monaros del Bur!—Soy ol Gonlo
del Pals de eristal del abismo snlébrege.
Yo dilato mi voa m&i 6ils del proscenio
del Pactfico azal y el Atlantico lohrego!

Vo dasplego y enciendo 1a cardena mechs
ooa gue estalla y retumba la eléctricn bomba
de 1a ronca y gigante borrasen deshechn
que deaposa en sl rayo 16 xubs ¥ la tromba!

To arrebata en las alng del vértigo clego
o1 snlvaje comphs do las liras eatiglas
son que cantan lay mupcins de eapuma ¥ do tuego
do o Tlerra ¥ 1a Luna y o ol las Cicigius!

¥o lovanto cien negras pirémides de agan
bajo ¢l vasto valvén del peadsa que tremslo,
mizastrando & La cumbre del agiio Acozeagun
Lo logidn da Jos clen torballinos del polo!

Roy ol vielo Monarea det Suri-Soy 18 Rima
dalos bondos y extraios ¥ ossaros saltarios
con que canta la Esfinge del nutro ¥ In cima
o] enigma tatal de los negros misterios,

Yo llevé 2o ola en ola ctn Impeta ronco
al protands cortin do In Fuzopa remota
ucnkpndn. en 1n engrme cortéza de un tronco
10 grandioss visién de In Ambvies igrota!

Yo v} erguitss In Jberia detrks de.sus buces;
¥ lanzarse A las plages.del gron mundo Edenio;
7 esealur sus voleones de Lilgidos atcor;
¥ elnrnr on su6 nubes la ensefia del Gnmo‘

o +1 ananos sus bijos dskpats tover - grandes.
Yo los v ser infames desyads do ser justos.
Yo fos 5§ trasformer ol aliar da los Andes
en cadulso bratal de cien pueblos aungastos!

oz e visjo Monarea del Surl- oy el Gurce
que rodar en sus antros les siglos escdchan
cnsndo marchan soplando sve trompas de bronce
entre noches de fuego los puchlos que huchan.

Cuba, sierva batallal-Convoca sas irss,
sremolando en la srens s1 ensedn de glaria.
Yo recojo en mi ¢nerno la voz o sus liras
7 1a lanzo cn Isa alas del trueso & la Histaria.

Mi hondn everno retumba! - Qua vibre! Qae vibre!
Que atraviesa la noche! - Qua aubal Que saba!
Que fulmine el baldén de ia America libre
ante st trégico sltar de las Hortias de Cuba!

Soy el latigs rolo que Bzots y que hiere.
Boy &1 Indice sterno gae se alza 5 que msnda:
;OB vil Paeblo cpresori—Arrodilinte y =
{Oh gran Puebio oprimids!- Levantate y azdal

Soy el vie o Mozarcs dul Furi- S0y la Altarje
que sacuda Tiica mismo ecn ira sinjestrs
suando sobre la torpe, rebelde falange
de Jos pueblos inganos, descarga su dieatra.

8oy la mmenan vucun do Dissl~Yo derribo
Ioe imparion maldisos quo I miszie e nombra.
Yo anonado s orgwile soheidio y aliive
.unindn sus rainds, wn cambrat

Yolhvtmunhblu da) hondo desmayo
& Lo negras pupiins'dei dguils ibbrdcs,
ancendisndo Ia llama del chrdeno rago
an Las rojss pupilas del Cimdor de Amérieal

Yo atrond con mi onerno reséndito entonces
& Evidano y Ovitn, al Terror ¥ ol Erebo,
entonando loa coros, batiendo los hronces
del primer himno libre del grax Mundo Nuevol

Amérion, salve! Ya se alen 1a raza de bravoa titanes
que all4 on tus giganles y ardientes enlradas td alien-
[tas y animas,

Fo mides sus iras com tus formidables sangiiontos
{volcanss,

ya mides en tulla con tus colosalas granitions cimas,

Amérios, salve! Ya oruzan tus huastes de audnces
{guorreros

tas pampns de avena, tus cumbres de nieve, tus vastos
{confines.

Ya llavan tendidos el atco del rayo sus tersos sceros.
Ya llevan tondides ¢l arco del trurno sus ronces
[etnrines.

Son todas las hordas do tas voladores, erinndos cor-

[eeles
borraseas que Tuedun ol Iobregu empmjo e cien Aqal-
[lones.

Son todas las selvns de tza diluviames, gnllaides
[laurcles

mirisdas delirud que arrojun al vicnta min‘mlu de sones,

Tas pardos leones desfilnn rugiendo ror ot o

{avaizas,

Y parten dejundo los rasting sangiientos de tus espu-
(majes.

Y eruzan las mudas llaoures de facgo de tul lnnln-
[nnnu\s

bnue'xdo en la Wume sus largas melenns de reyes
[salynjes.

Tus c(mdcxu negran desElan grazmands por donda té
(subes.’

¥ escalan contiga de ablsmd €n rbismo tus agrioa pee
(Bascos,

¥ cntonan soberbics y ronces Deanes detrdy de Jas

fagbes,

encinda def erater gue exclende tus !anzas 3 alumbra

[l\u carcod.

T8 trazns con hondo fulgor’ cometario tas efea tra-

' [yeetoriax

lievando en Ins nlas de ta vislonaris .mh!.unn nearosis

108 rofos trofecs de clen laminosas y excelaas victorias
delants del ara del gran eayitolic dela gpoteasis.

PEDRO A, GONZALEZ

Saatiago e CLile,

ACUARELAS

EL YVERDADERO AMANTE

Eu el. bonito Soudsir, cusjado de télas y
bibelots, de estatuas y cuadros valios(simos
y bajo la luz del quinqué que unn artfstica
pentelia de la China tefifa con el mds suave
color de yosa, Lisa, nyu"‘ ! su linda
amiguita Vio! lufa d.
los guantes DD eniras
sombrers scbre ¢i muilido canrpe
de la India con grandes ivtus acarminados
tejidos en reiieve, apresé el botén del tim-

bre eléctrico que ua ‘ ;-otdllp am br
sustentaba al lado de la espldndide
— No ssigo ya—dijo d 1a domella.--

Juan, que desenganche; td, tréeme ef wﬁv‘

cio del té,

Y siempre con ese airecillo de relos &
periosa, con movimientos ripidos, solts
| lazos de su tapado, que arrojd también lejos,
al acaso.

— Contrarfan de verdad estas visitas
cvando se tenia el propésito de salir.

Un elegante florero de cristal azul-cielo,
cusjado de violetas, rodd al’ suelo bajo la
nerviosa mano de la nifia,

— Vayalno scas tonta— difo entonces
Violeta entre dos frescas carcajadas. — Td
tamb:én tienes un geniecillo. ..,

-~ ¢ Y quién no lo tiene, cuando todo sa~
le mis torcido que cuerno de cabra? Mira:
ahora es el pebetero... ¢quién le habra
puesto sobre esta mesa la Jaca?

Y con un crujido argéntino de sus cade
nillas sobredoradas, el hérmoso pebetero de
plata— una macavilla del cincel— fué rodan-
do hasta el suelo, 4 confundirse con los pe-
dacitos de cristal del florero roto.

La verdad es que la hérmosa nifia estaba
enojadfsma con la visita de Aubrilly, que le
privaba ir al DPrado. Sus bonitos’ ojos
regros despedfan reflejos metdlicos, y sus
lablos purpurilios se coutrafan con ligeros
pliegues de ira. Alora, el dondoir era quien
pagaba los  vidrios rotos. Una diminuta
acuarela de Nittis, con marco de’ peluche y

uarniciones de bronce, fué volandoy por el
aire, coanfundida con ua dlbum de ndcar.

v Violetala mimba sonriente,¢sentada en
-n sofd can adorable descuido y. jugando

cou su_tatjetéra de finfsima piel'de Rusia,
Pero cuando Lisa, en el colmo de su enojo
por haberse enganchado los encajes de su
vestido entre'un bastider.del blombo, tratéd
Ce castigar 4 éste, no pudo 1 mis contenerse,
¥ coglendo por la mufieca a la airada leon-
cilla, le dijo:

— Basta de tontcrhﬂ, quend:\. Siéntate y
“hablemos. , -

La verdad,’ que fuern up cnmen ‘destrozar
aquel mueble espléndido, que’se alzaba en
.un rincén de " la. pieza_con, su seda color
verde-mar y sus cigilefias de plata bordadas
en relieve. Era un _regalo de Ratl; una joya
de arte..

La criada entré el servicio: dos tacitas de
trasparente porcelana ¢on dibujos chinescos,
la azucarera-y una_tetera de plata.

* ——¢ Quiere alge ‘mis la sefiorita? — pre-
guntd,

— Que mie dejcs en paz— exclamé dse
peramente la joven; y se sentd, casi sofoca-
da,enlia hamaca, ]uu‘o al secrétaire de palo
de sdndalo. -,

. —gLe tienes fastidio 4 Alfredo }— pre-
gunté entonces ‘Violeta.

Lisa miraba distrafdamente los dibujos
de los gruesos tapices turcos que cubrfan el
suelo' desoudés, rcpcntmamente, y volviendo
d su linda amiga, contestd:

;Por quet Me contraria dni.

va £é: no haber saiido. Pero con no
haberie recibido cuando vino, me parece, ..

—Mira. no habiemos mds. ... ¢ Quieres
td servir el té?
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Violeta sonrefa picarescamente, Fué has- |

t3 1a mesa -y sirvi las dos tazas. Luego,
giurmurd con su vocecita llena de notas
graves y serenas

—Es que -4 mf me fnteresa ese mucha-

— Ahl ite interesa?

-~ Un poce.

- Pues, sl quiecres, puedo darte algunos
detalles,

— Eso eslo que yo querfa, Hay en ¢l al-
go extrafio que atrae, . ..  Qué quieres ? Yo
siempre he sido asf. .. . Me gustan los tipos
originales, enigmaticos. . .esc Aubrilly, por
ejemplo. Hay en sus ojos una falta de
vida que desconsuela; hay en sus labios un
dejo de amargura é ironia que irrita los ner
vios; en su rostro ins miisculos adquieren
una dureza de estatua, que espunta; hay, en
fin, en el timbre de su voz algo de rudo, al-
go de v1olento, algo muy triste que conmues=
ve el corazén. Por eso quisiera saber quién
es ese hombre,

— Me parece que Aubrilly te estd gus-
tando ...

— Puede sér. i . es la primera vez quele
veo; pero su gesto, su mirar, suvoz, ese aire
dominante, casi dcspohco, no me disgus-
ta.. .. Yo creo, mi buena Lisa, que he nacie
do para esclava, ..,

—[Guay de los amos! — murmurd Lisa.

— i Te burlas, eh?

— No, hija....{Pero este té estd horn-
blethente calientel:. .

—Trae, trae la taza. '

Y temiendo que si amiga’ fuemé dnrla
contra el sielo, Vicleta s¢ la guitd, de las
manos, dépositdndola sobre la. - mesita de
laca. Hecho lo cual, agregé:

— Congue, jme das algunos datos r
- :~Bueno,oye:yo nosési td sabes- que
Alfredo Anbrilly- estd ‘casido’ ‘con una pre-
closa mu)ercna,—Jacoba Viena, 4- guien casi_
~dobfa la edad. Segiin élinismo declara, es-

té es el' m4s grande error gue ha coristido

“en toda su vida. Jacoba es una rhuchacha
hermosfsima, de unés Veinte afios, morena,
apasionada .y muy ., oméntica. Se casé ¢on
Aubrilly creyend arIe miicho, tal ‘vez,
El i por su parte, 5'con locura ¥ sa-
tifate todos'sus edprichios, Bueno, amable,
gengroso yreahzando todos los deseos y

gustos de su mujercita, parccfale profunda.,

mente r ido de que ella hubiera con.
trafdo enlace con £l Los dos primeros afios

de’ matrimonio rodarontranquilos y apaci-

bles sin que jamids la menor sombra de duda |
vxmcra d empanar el limpfsima cielo de sus *

Tcn(a Aubnlly un amxgo Gaston de Mar-
shy, ‘al que apr:maba enalto grados Era, tal
vez, s tinico amigo. Vefaseles continuamen-
te juntos en la calle, paseos, teatros, salones,
ei-tlicafé & en el club porla noche, y cos
miendo - juntos en el restaurant 4 me-
diodfa.

As{ las cosas, cuandn un dIa Jacaoba pare-
cié cambiar repentinamente sumodo de ser:
dejo de ser amable con el esposo, e contras
cecfa en las cosas mds msxgmﬁcan!es ¥ ar-

is end:ablada= ip oposﬂo d=
b
ente age
mos:. ra ase <1empre CZ("I'luS" con su esposa;

rehufa toda reyerta lmml y d‘btle la razén,
aunque no la tuviese jamds.

Lisa, al llegar aqul, cogié su taza de t&
bebid en ella 4 pequefios sorbitos, y con.
tinud después, los ojos un tagto entreces
rrados: )

—El caso era que la sefiora Jacoba Viena
habfa conclufdo por convencerse de que no
querfa 4 su esposo. Ella habfa sofiado, co-
mo el ideal de toda su vida romémica, con
un hombre poético, extrafio, sobrenatural,
Pero ahora le resultaba que su marido, en
la vida diaria era un hombre vulgar, senci-
llo y de la misma pasta de los demds hom.
bres.

Aquelio voled todas sus ensuefios de mu-
jer,y poco 4 poco, cuando se convencié &
sf{ misma de que era una pobre mirtir, una
nifia secuestrada al amor y al placer por
aquel ogro horrible, conclu)é por aborre-
cerle,

.Entonces fité que repard en el amigo de
Aubrilly, en Marshy, y extrafiése sobrema-
nera ‘que, viéndole todos los dfas, no hu-
biera cafdo antes en [a cuenta de que aquel
joven rubio, delgadn, de -grandes ofos azu-
les, un tanto pensativo, con un dejo e amar.
gura entre sus labios finos y nerviosos, fue~
ra-la’ complela realizacién de todos sus
ideales,

Excuso "narrarte, — prosiguid Llsa re.
tiraudo con’la pudta dé su diminuta bohta
un taburete dorado —¢énio empezaron los
amores deJacoba ¥ Marshy. Tan sélo te di
ré que tah poco se ciridd la' esposa de- enga
. flar al esposo, cuantd Marshy 4 -su amigo.

- Cosa’ fuerte: debe sér el arfior.pasa que
haga olvidar. ... j Pero este maldito mieble
n6 quiere dejarme tranquila| —extlamié in--
terrumpxéudosc Ianarradora; 'y con nn’ mo-
vimiento rdpido hizo rodar el artfstico tabus
rete de terciopelo azul, labrads- con sedas
-de colores. Desgués, utitanto
‘los fabios por el enojo, prosiguié:

.. —El caso es que un buen dfa el’ pobre
Alfredo, al volver de una de sus cacerfas,
encontrése con que su Jacaba tan’ querida
" habfa hufdp del hogar conyugal. Averigué
con.gran calma &l paradero de la fugitiva,
Wy supo, tamblgn, que su amante era Gaston
de Marshy.

‘—Yaséel ﬁual—mten-ump " Violeta,
-retirando con fastidio su'taza de té, — Sore
prenZis 4 los culpables, les'dié muerte y se’
_quedd tan fresco ..,

Una ‘sonrisa m:percephble se &nhebré
entre los finfsimos Jabios de Lisa, diciendo
"4 1a linda amiguita que hahla errado de me«
dm ‘4 medio,

- ; Cémo, no les matd?

s— No‘ — contesté gravemente Llsa. —_
Alfrédo, quenda mfa, es el tipo dél verdade..
roamante, y uo comete ningiin acto que im-

mismo dice que su mds grande error es el.,
haberze casado, Un hambre como é es
amante de las- mujeres, pero no marido,
¢Entiendes?, ,

. —V¥Ya, ya Alga de eso helefdo en un h-
bro de Bourg"t que dejo olvidads 2fas atrds

- cuniario de los amanzes.

a

it era el estado pes

¥ convencido de ia

porte uda falta de ehic. He ahf, por qué ¢l *

o1 1 sal6n ere najarito de Heozerto. Consls’
N .

estrechex ynherh ™ que vivias. .
dices td que hizo?
— 1 Quéséyol

nifia rom4ntica, de quien podria ser :
padre. En su hermosa eabecita no.

mds idcas que Ja# que puede tener un goe
rrién. Yo la he arrancado sus suchos de s~
fia para traerla & este hogar frio, sin pozg.
ni encantos celestiates. Yo he hecho de &l
mi mujer cuando ella aun no comprendia
que, al darme su mano, me hacfa su maride,
Yo he sido, pues, su primer seductor; yo
he sido el primero ‘ca perder su almal - De-
jaba 4 un lado el bueno de Alfre lo este ra+
ciocinio, para seguir muy luego este otro:
Jacoba tiene un derecho natural 4 ser feliz;
yo he coartado ese derecho. Ella ha com.
prendido que no me amaba, que yo leera
odioso, como comprend:o al mismo tiempo
que Marshy efa su ideal, todo su amor, A él
se ha entregado: él es su verdadero esposo,
— Unfa luego las dos razonamientos, ¥ con-
clufa: Luego, yo herobado 4 Jacoba su ideal
y su ventiira durante dos afios consecutlvos:
le debo una reparacién. — Y al dia siguien~
te, Aubrilly enviaba £ su esposa una buena
suma de dinero para que atendiera 4 su sub-
‘sistencia ofreciéndole otrasuma igual todos
Tos meses. § Qué_dices 4 esto? .

Vloleta, encantada jugaba. con su lindo
tarjetero de finfsima piel de Rusia: Su ideal
- se'completaba.' Aub 'lly era ¢l hombre con
quien sofiata. As{'€s 'que oyS conclufr 1
‘narracién de Lisd con légnmas de alegrfa y
~-sin recriminarle 4 ésta ‘el _que, con siis movi.
mieatos nervmsos. rompiera ‘una Psiquis de
mdrmol que se alzaba provocativa sobre la
. chimenca. :

Marshy concluyd por fastidiarse'de suaman-
[-te; y Ia -abandond. Jacoba Viena volvié eq-
~tonces al hogar abandonado, : sin’ arrepenti-
miénto, sin pedirle perdén al ofendido es-
_poso; antes bien, quejéndose 4 él del infame
que Ja habfa enganado, “Aubrilly buscé en-
tonces 4. Marshy y le -dijo: -« Usted ha
obandonado 4Jacoba,engaiidndola vilmente,
lléndndola de dolor. Usted .va 4 unirse nue-
vamenté con clla 6 de lo contrario usted se
batird: conmigo, » — Marshy acepté el due-
- lo, v al diasiguiente Alfredo Aubrilly e da-
ba'la muerte, metiéndole una bala en el co-
-razén 4 veinte pasos de distancia.

Vicror PEREZ PETIT.
1890,

Una carta
Baenos ‘Aires, Noviembre 14 de 1897,
Seuor Carlos Martinez ¥igil
Mseterideo.
st!mgmdo L ternta ¥ amigo:
poder 1o= ejempiares de !a Reriata, gue

13
:nte delicicsss, —
srequio ¥ felicitn cordialmente &
:ivso contingente intclectual que &
. la expresada publicacién presta su talento.

— Pues oye. Por lo tn,le-u!gd [ |
mismo este racjocinio: lauolu es una potu

= He aquf, 2hora, el final. Segin parece,

_(.'w

i Tadvodaks da o
mmm nopidun‘!ulnu PR A
sui palabesis de satifnalo; pero dlve qus yu no Je
quedan dessos o volverle # poner los frencs al
eofﬂlhhdndl,quomupua montado por
» Bsas

del eapacio, con
wor ds apooa«tspﬁeu bravuras, unidas & los tumbos
del indé Pognno habituado 4 salver abi

¥ 4 sscalar astros y montafias, lo han dejado mis
molido que al héros de Cervantesa su deaco-
munal batalls con los molinos.

En cambio yo no escarmiento, y menudeo mis

i al Pindo, 4nd ests, vez por
¢l oscuro laberinto de s logia heldnica. Los
tres sonetos que van adjuntos son un pobre tes-
timonio de ello.

Dista mucho, sin embargo, de ser ése el génera
da poesia que cautiva mi espiritn y me arrastra
hacia las regiones encantadas de un ideal para
i irrealizable. Ni los gnomos amarillos, ni las
oceénidas azules, llenan en manera alguna mis
aspiraciones literarias, ni menos pucden conmo-
ver el corazdn de uu siglo tan prosaico y posi-
tivista como el nuestro, donde no caben ya las
eabriolas de Pan ni su extrafo dualismo de hom-
bre y de chivato; pero hay que mostrarse cortds
con ls musa y aceptar sus presentes tal como
vienen, entreteniendo Ia sed de lo imposible con
el ‘falso licor de las mspxracwnes eflmeras y
momentineas, -

Felizmente para la lxlerltuu uroguaya, si-

exister de esta lado del Plate dos hermanos que
1o ‘saben penetrar en los jardipes de ApaTo sin
devastarlos, hay en cambio dentro los muros de
1a moderma Troya, otros®@os hermanos en Ia in-

teligencia y en la sangre que son los Ofstor y |
Polux do esas mismas letras tan ultrajadas por

nosotros, - ) .
A ellos, pues, nuestros afectudsos saludos, con

las maés sinceras protestas de admiracién y de’

respeto.
GErvAY GARCIA HAMILTON.

MITOLOGICAS

OZRBFRO

Gunrdmdo ¢l antro & sn furor confiadoe,
Ruga el trifanca en la caverna nmbria,
{Ay del que huyendo 1a mansién sombria
Fuese hasta é] 4 provocarls asado!

A au cadens sempiterna atado,
Hunde sus garfios en Ia roca frisa,
Y 4 cads presa que Plutén le eavia,
Contra sus hierros ss revuelve airado.

Imagen pavoross del destine,
Simbolo eterno de la eterna pena
nuestra suerte para siempre unida!

¢Por qué, al cruzar el mundanal camine,
Tropieza ol hombre en tu infernal cadena,
Oh Doior, oh Cerbero de Ia vida?

CARONTE

Vedle; ya liega; del Estigio lago
Choca su barea la fatal ribera;

Tade Imas qoe Plutdn eepers .
!ooyonolodondnmullovlp. o

Gual yermo eampo que tald ol llfngo
Negra 85 del Orco In pendiente fiers;
Por ells bajen en velos carrera
Los que ann resisten & su sino aclago..

Mo hay eaperansa yal sobre Ia prora,
Firme en la diestea el formidable remo
En pavoroso garfio rematado,

Hiers Caronto al que piedad implora;
Y hacia las playas dsl dolor supremo
Vuela el ssquife con vigor lanzado!

OITHREA

Da la onda verde en el columpio leve
Lanza sus cisnes de rizada plama,
Y alzando copos de brillante espuma
Vuela su esquife nacarada y brave.

Palido trozo de viviente nieve
Finge su cuerpo, que la mar csfumy;
Y entre c ndales de impalpable bruma
Ora de Ofir gobre sus hombros llueve.

Lsjos, tendido en la feliz ribera
En donde el astro de su amor fulgura,
Columbra & Anquises, que impacients espera;

Llega; le ve, se embriaga en su hermosuara;
Destrenza ante 6L su blonda cabellera.....
Y cierra el bosque su penumbra oseura.
GrrvAN GARCIA HAMILTOXN,

Buenos Afres,

A mi'patria

~ =
: ,{ Eduardo Ferreira,
Desde qus en suefios to vi
Llena dg gloria y de encantos,
. En todos, todos mis cantos
.Blempra hay. algo para ti!
Mas, si extrafio fredesd,
Tendiéndote infames lazc:,
Pretends hacerto pedazos,
Al primer grito que'des, .
Verda un arms en mis brazos,
Ver.’ss mi lira 4 tas pies!

Brﬂla el qol en ta bandera.
Qup va de la glorla en pos,
Como un gran besa'de Ding

Y gu abrillantada es(‘em

Esel circulo de rayos

Que en :us fiestas, que en tus Mayos,
Al sén de! himno oriental,

Te ofrendan log urtgnayos

Coma unescado imperial!

De=de el labio de

tac mazlv

rran

a pam

Buscs el gaurao nacional,

‘Funos aithuni galterrs *
qum-lmomp

Forman fois Bores laa M‘

De colosales banderas; .

Que en nuesiras luchas guerrerss .
Siempre han quedado pobladas *
De tambas no recordadas .
Por el pueblo dél valor,

Y egas tumbas olvidadas

Sun las que dan tanta for!

Cuando el sol nace y colora
Lo qus conls iuz anegs,
Parece un mago que llega
Y 4 tus pies deja una avrora.
Y en esa brillante hora
Los que te suehan, te ven
Sonriéndote al vaivén
De un gran columpio da luz,
Sobra un troza del Edén
Y bajo un cielo andaluz!

El Uruguay, cual ladrén
Que ts tras joyas mil,
Baja huyendo del Brasil,
Pensando en tu corazén;
Y te brinda en profusién,
Cual fulgente catarata
Que sus riquezas desata,
Liag ondas de esplimas bellas
Que hacen del inmenso Plata
Una corviente do estrelles!

GU@MA_N PAPINI Y ZAS,

«La Vlch Nueva »

OpUsCULO DE 60 rdoiNas, DB Just. ExrIQue Ropd

(DE «Er’ CoMERCIO>» DE Lixa)

Como’ voz vnbradom dc a espmtuahdad
que no muer¢; como clamor 'de un’ proscis
to del Ideal modetno; como protesta contra
la:Objetiyidad vulgar del Arte. que, matan-
do efesp(mu, ha pretendido suprimir €] seri-

“fimiento, el amar, y todo lo belloy subhme

que -del sér humano sé irradian,—asi han
brotado dela pluma del notable literato Jo-

" s¢ Enrique Rodd, las pdginas que, cual de-

liciosa golosina, habrén devorado muchos
lectores..

Tres “son los articulos ‘que forman este
optisculo, y con s cualidades de 1 litéra-

. tura que tiene médula y 4 la vez- belleza y

novedad, destdcase el titulado: £ gue ven-
drd,donde se ve y se siente, vivo y palpitan-
te,el ‘sombrifo drama de la coficiencia cons
tempordnea. :

En su sintético estudlo de las escuelas del
Arte modérno — aparecidas y crecidas con
brlos de gigante, y vanidades de absolutis-
mo, pira luego caer con estertores de ago-
nfa anémica éirremediable, — increpa 4 esas
escuelas i haber pretenii!ls « cerrar con
ias puertas’de cb° o de larea.idad, la era
dnmr!a 2 :

‘as WCaras mos
-ncia, ef vacio v

.2 decepcion por do
quicra, desbérdanse Qe su alma, frases ex-

ine




Monlaion

exuberantes de belleza, ideas generosas, lu-
cubraciones sombrias, adivinaciones sibili.
nas, .. Y levantaado su espfritu hacia las
regones proféticas, mira venir al gran Re-.
velador, al nuevo Profcta, ese Colén de la

ida h destinado & descubrir ¢l mun.
paz y venturanza; que to-

dv de armonis de
dos esperamos!
Apostrofando 4 ese misterioso ¢ indefinido
sér que &l en sus ansias vislumbra, coal nag-
cio de grandes evoluciones en el Artey la
Vida, exclama: — ¢ Revelador! Profeta 4
quien temen los empecinados de las formu-
las caducas, y las almas nostdlgicas espe-
ranb. ... ¢ cudndo llegard 4 nosotras el eco
de tu voz domisando el murmullo de los que
se esfuerzan por engafiar la soledad de sus
ansias con el mondlogo de su corazén do-
lorido?
¢ Sobre qué cuna se reposa tu frente que
irradiard mafiana ‘el destello vivificador y
luminose, & sobre qué pensativa “cerviz de
adolescente bate las alas el pensamiesta
que ha de levantar elvuelo para ocupar la
soledad de la cumbre? O bien —cudl, és-
la idea, entre las que jluminan nuestro ho-
tizonte como estrellas temblorosas .y pali-
das, Ia gue ha_de trasfigurarse en el credo
que’ caliente y alumbre como.el astro: del’
dfa? ¢ De cudl cetebro entre los de los hace-
dores,de obras buenas, ha de surgir la obra
genial¥ I
- ¢ De todas las'rutgs - hemos visto ‘volver -
los peregrinos, asegurdndonos que sélo han '
hallado ante su paso el deslerts y la sombra .
iCuil serd pues el rumbo de tu’ nave?.¢En-
¢6nde -estd la . ruta nueva? De qué nos ha-
blards, revelador; para’ que nosotroi encon-
tremos en tu palabra’la.vibracidn: que.en-
ciende la. fe, y la- virtud que triunfa. de la
.indiferencia, y el calor que funde-el hastfo?.
-« Cuando . [a itnpresién de lasideas 6 de
las cosas actuales inclina mj alma 4 la_abo-
* minacién 6 la tristéza, i te presentas 4 mis .
il 4 byl

" cjos, como um airado y

timental, en las csferas altas de la vida, ve.
mos en esas vibrdtiles pdginas, no sélo lite
ratura iluminada por. I
imaginativos, sino también, algo mis fati-
mo, mas humano, mds r

Esas visiones, esos presentimientos, esos
vuelos hacia un munda supremo € ideal, son
algo que pertenece 4 la constituciéa del sér
h en sus ifestaciones psicoldgi-
cas y en su fndole superior. Esel eretismo
de esa dolenciz /in de sigle, indefinible y hon.
da como nuestros anhelos y nuestros do-
lores, *

Todas las aspiraciones encendidas ¢ in-
tens{simas que han conmovido 4 los pue-
blog, han culminado en verdades positivas,
en hechos reales, en vida nueva.

Las profecfas mesidnicas de los pueblos
orientales no fueron més que ¢l eco de cla-
mores, de angustias,de anhelos,hondamente
sentidds por seres torturados por el mal y
la corrupcin. L

_En el hombre hay una luz que clarea adn
en medio 4 las tinieblas mds sombrias.

La Hurhanidad, lanzandp alaridos dolord-
o3, llenando los dmbitos del mundo con sus
ayes y lamentos, y clamando por ‘ese .ama-
-do ideal de vida perfecta, es nada mds que
el nifip llegado 4 la edad de la razén, y de
las yisiones adolescentes; llora, gime, se de-
bate, desesperanzada ¥ potetenté, pero pre-
sintiéndo que llegard el dfa en queha de ser
Auerte, activa, buena y dichosa. - *

"No, no es sélo-el poeta el vinico gue en
su mente; dcaricia_esas hermosos ideales;
. todos | hacia lzs. tenebiosidades de
Jo porvenir y all{ vemos. clarear hermosa
‘auroraila aurora de la felicidad humana . ..
-Alld vislunbramas al hombre perfeccionado
‘alinfldjo de dottrinas.y. creendias nievas;
regencrado, ennoblecido por la Moral Posie
tiva, deducida de las ciencias que’ estudian
.al ‘hombre en sus’ manifestaciones psicold-

" gicas y fisiologicas. .. :
TR

-2 En.tu diestra resplandecerd la esp‘a‘!‘ia del-
arcdngel, El fucgo purificadot descenderd de
tu mente. Tendrds el simbolo de tu alma en
Ia nube que 4 un tiempo Hora y fulmina, E1
. yambo que flagela ¥ la elegfa constelada de
ldgrihas hallarén en tu pensamiento el le-
cho sombrfo de suunids, . .
. ¢Te imagino otras veces como un apéstol .
dulce y afectuoso. En tu acento evangélico’
fesonard la nota de amor, la nota de espe-
{a‘nza._Sobre tu frente brillardn las tintas del
iris — Asistiremos, guiados porla estrella,
de Belem de tupalabrs, 4 la aurora nusva,
al renacer del ideal -— del perdida ideal que
cn vapo buscamos, viajadores sin rumbo, en
las .profundidades de Ta noche glacial por
donde vamos, y que reaparecerd por ti, para’
lamar ' las almas hoy ateridas y dispersas,
g_la vida del amor, de la paz; de la concor-
fa.2..., - .
.Asf habla José Enrique Rodd, y nosotros .
queremos decirle:~— No le importe [a sonrisa
desdefiosa & incrédula del vulgo que habrd
de mirar esas p4ginas como delirics calen-
turientos y visionarios de rica y exaiiada

-es regird -el credo filoséfico incu.
bado y nacido er el cercbro de los pensado- |
res para infiltrarse en'las multitudes y for-.
mar sui sentimientos,’ NS
.Nosofrog tambiéo, aunque sip, déjarnos
dominar por €’ antroponiorfismo de un re-
.velador 6 prefeta, vemos venir con regoci-+
jada'mirada, aquelia raza d¢ “hombres qué, -
‘aun.teaiefido nuestra misma inteligencia y -
nilestro mismo’ corazdn, dlcanzardn el mds.
_alte’ perfecclonami mancipdndose de
las pasiones egofstas que tuercen y atroffan
- Ia fndole noble del homhre, " -
- Entonces cesar4 la lucha despiadada y ase-
'sina, en la cual las fuerzas sociales abandos
nan al hombrebuend que trabaja y produce,
-para inclinarse hacia los que forman la ma-
.yorfa- especuladora, que fanatiza, miente y
entenebrece el mundo de las ideas, - Ellos,
semejantes al fabuloso pulpo,” tienen cien
brazos para enlazar y comprimir y cien bo-
cas succivoras para devorar 4 sus victimas.
Yren pr ia de esos fant: que
manchan y ennegrecen, porqee tienen del
pasadoel orin de los metales faisosy los’

Imaginacion. No le'importe si ta! vez scn

clasificados de orgias ¢-! s de bitera-

tura modernisia. No ie imporze. |
Los que amamos lc beiio, delicads ¥ sen« i

lepiddp:eras de 155 edificias vewstos, tams
bién nosotres, como el autor de La Fida

X sentimos anhel:s d2 exclamar —
dor! reveiador!.. . ia hora ha ile-
..+ El Sol que muete ilumina en to-

¢ Reve!
gado!

daz las frentes la misma estéril
descubre en el fondo de todas Jas p
‘ 1a misma extrafia inquietud, el vieato d
tarde recoge de todas los lablos el balky
cear de un mismo anhelo infinito, y ésty es.
1a hora en que ¢ la caravana de la decadeén
cia » se detiene angustiosa y fatigada..,,

Mzrczops CABELLO DE CARBONERA,
Lima.

BAJO LAS ACACIAS

Mioatras 1a Tuna, omperntriz del alto lmperio,
Ex las tlaisblas del axur dejs su ragtro,
Ven & los frondss que nos brinden su misterlo
Bajo 1s lumbre melancslios del natre.

De tus hechlzos en ol dules enutivario .
Tq dird vorsos, vorsos de Eugenio de Castro,
Y pondré besos en el chlido heminferio
De tu albo senn, da ta seno do alabastra,

Entre 1as hobres perfamadas de tns rizos
Un hadn buenn defé oeultos sus hachizes;
Puso en tas formas el encanto de s graoias,

Y A4 tus lobios hizo nidos misterioson
Donde mis beeos e refugian Tumorosos
Bajo las frondas de las trémuloa scaciss.

Cirros ORTIZ.

MANUEL B. UGARTE

s . & Josk Envigue Rodd.

Enlas pléyades juveniles del Plata, Ugarte
es und de los efebos triunfadcres. Destdcase
entre la gente nueva € actitud de diocesillo
que provoca.Va camino de las cunibres,y en
la-cscarpa mds atrevida ha desenvuelto,.con
mano afiebrada- y nerviosa, el oriflama de
los que sueflan victoria. Y ahf estd la on.

. dulante 'y enarbolada ensefia, ‘engriéndose

en asombrosas plenitudes de luz. .

- Precoz, demasiadamente precoz, sintid es-
tremecerse su dlma con el esealofrio subli-
e, que dice Clarin. Los quince afios apes
nas oreaban’ su frente. de nibil, cuando ya
¢, como un ésparcimiento de mirlos, dejaba
escapar la nidada de sus canciones. "Fué
alld, enla ciudad-cerebro, Parfs, donde esta-

- Ilaron, como yemas, los primeros brotes del

ingenio que hoy nos sorprende. {!) Des-
pués, de vuelta ya de la deslumbrante capi-
tal francesa (18gq), Ugarte vigorizése, con
provecho, en los vuelos seguros del pensa-
mieato y en la gimndstica flexible del estilo
y de la frase.Hiza entonces labor activa, des-

-pertadora de entusiasmos. Y qué eflorescen-

cia Ja de ese cerebro joven! Deérrochd, con

- prodigalidades de principe; el ora de su proe

duccidn en fas revues mds afamadas de los
clrculosde! Arte. Indignado alver el vaho
de las charcas opacande la nieve de las cum-
bres, fulming su céiebre :dtira poiftica. (¥

8 er el Murs Plata,

¢t Pars. D, Bataal

' FPoema Grofeaco, Buenos Aires, 1806.—80 han be-
eko ¢inco ediciones,

el ella’ con 80
¥ desgrandmiento’
#, 31'1ps hay falms, lashay;
dulsimo. oriente, Mis tirde vino

Ry 'A LITERARIA (%) 4 encerrar, como

estuche, las joyas de log artifices americanos
de dltims hora. LA SERBNATA (%) es lavie

, bracidn postrera, que hemos escuchado de
la lira de Ugarte, antes de partir de nuevo
para Europa. Y sugestiva poesia es ésa.
Parece sofiada por Becquer y ejecutada por
Dario Herrera, si bien, 4 veces, e/ piano se
encrespa, como él mismo dice.

Ugarte recorre la gama del verso con la
facitidad del ruisefior que gorjea, Tiene es-
trofas que arrullan como murmurio de co»
rriente leda, que acarician como un Gsculo
rdpido, callandito, Hay en ellas suavidades
de favonio, delicadezas de ritmo, pianfsi-
mos de cftara. Recnerdan més & Selgas que
al poeta sondmbulo de las Rimas. Sus octo-
sflabos no son ironfas que s¢ quejan, sino
astefsmos que halagan. Trasparentan un
amor plicido, sin el claro-oscuro .germéni-
co. De aquf que, mds'que un ramillete de
becquerianas, formen un collar delicadisimo
de madrigales, Su factura es romdntica;
pero correcta y noble, de las épocas de se-
leccién del género, Ugarte salimodia en los
altares de la bien amdda ¢on la ternura, scn-
cillez, espontancidad de un lrico de la me-:
jor cepa. El verso erdtico brotaingenuo de-
su numen, sin’'que una exageracién 6 ldgri- -
ma de plaiiidera, ajen el tul correcto de su
veste, -No ha'confundido él7¢omo atros, el
sentimiento, alma de la poesfa, con el senti-
mentalismo, morbosidad que la mata Y es
por ¢llo-uno-de los pocos ‘que lejos de des-
bordarse en sus arrebatos pasiduicos, los ha—
condensado ei mondstrofes . ebreves como
una impresiony ¥ significativos .como una
leyenda. - - | B

L

Musa excelsa, 4 aquella que golpea § medi-

)

ha.descubierto en las | s. de esta gran.,
poesfa. Cansado de Jas mansédumbres del’,
arroyo; navega ya er plenas inajestades ‘de.
acéano, Sigue, ¥ con no escasa fortuna, las ,
huellas de’ Almafuerte, ese bardo isalco que,
np -ha. tenjdo . imitadores, porque donde éi
sabe llevar los vizelas es diffcil sostenerse.
Ahl estdn, como una proclamacién’de los
triunfos del adolescente argentino, estrofas.
tan gallarda. y tan enérgicamente cortadas;;
~como las de. Bl Murcidlago, Girin y aques
las_de ia célgbre Epistola,- aplaudidas por.
.el. mismo maestro.. Los endecasilabos de .
Ugarte son, pues, forjados en el yunque del .
autor de Plebeyas. De aqui su tonalidad
sévera y su ioble correéeién. No los ex.
orna con la opulencia modernista de un.
Chocano, ni los reviste con las rarezas su-:
gestivas de un Lugones.- Y fio espd expues-.
to, por ende, ,d los disloques hiperbdlicos’
del primera, ni 4 ias excentricidades tfpicas
del segunda, Siaigole esel colorida |
luminoso, i relizve mdrh:do y ia linea tdr-

“Ugaite ha rendido, también parias 4 la;|

ta 6'arenga. Sfren los.dltimos - tiempos:se’;| .

‘g, Asf laidea—perdbnese Ia metdfora—
imprimiria en la tdaica dela forma ¢l cone
torito de sus misculos. La expreslén, en-
tonces, tendria mds cabrilleo de viday la
sensacién estética dejarts en el alma un surs
co mds hondo, mids profando. No quiere
decir esto, que en los versos de Ugarte no
haya giros que recuerdenlo nuevo. Los
deslumbrami e las fin de siécle
ban herido su pupila; pero débilmente, & fo
lejos, .

JI.n pluma de Ugarte tampaco es extrafia
4 los esparcimientosdel prosista, Y- dise
pense mi ignorancia —apenas puedo jus-
garlo como tal por el capftulo aislado (*)
de una obra en preparacion, y algin otro
articulillo de esos que se dejan caer de prie
sa, Parece que le gustan las tonalidades rea-
listas, sin que por ello se esquive de usar el
esfumino naturalista para ciertas sombras.

Recientemente Ugarte ha salvado la pe-
numbra de los veintitrés afios, y ya su nom-
bre peregrina en alas de Ja exaltacién. Es
un conquistador gallardo del porvenir. Hoy
de nuevo recorre las viejas capitales euro-
peas, Estd alld, empapindose en deslum-
bramientos de cultura. {Con qué prodigios
de explosién luminosa vendrd 4 fascinarnos
triunfalmente! Aun tiene muchos lauros
por recoger, muchos aplausos que escuchar.

Fraxcisco MOSTAJQ

Arequips (Pert).

 DE IS LECTURAS
"«G"Uent'o’s de aldobay

ANGEL C. ESPEJO

;. Ha sido_para mf la novedad del libro, no
" 1a del autor, Ouiverio Bertin e fecuerda 'la
‘noéble camaraderfa 'del periodismo2n "dos
" épacas.consecutivas, pero ya lejanas ... de
este perjodismo militadte, caldeado y ries-.
'goso, de cuya obligacién cuotidiana  heme
ya, por fin, independizado, si bien-conservo
mi grado y mi nimero en el escalaféa y pa-
‘50 lista de presente y tomo mis armias cuan.
do las grandes atciones de guerra. Primero, |
{en cffmera labor de una hoja de guerrilleros”
de ¢'vanguardia », incisivos, mordaces, cua-’
‘tro soldados y un ‘cabio, Este. Berlin, que-
mando sus cartuchos repletos de pélvera;
“perdigones y también de granos de sal; que
“as{ fueron alegre condimento de literatura
humorista, como escozor en las carnes apor.
tilladas " por-el escopetazo Después, obia
- mds seria, en la vida naciente de un diario,
siempre de igual tendencia batalladora, pe-
. 1o con vistas hacia la longevidad; y en don-
"de, con mayor reposo, Berfin dié desarrollo
4 su temperamento artfstico y fud critico de
pidstica y de leiras, cronista de sdtira social

y polizica, re ro de lirica y dramdtica, !
' con un buea ojo de observacién y una mag- |
. |

i (i) _Corre inserte, oom el paea
e o de’ Améri

rimo de Caryssut, |
NO, 2% do América, Tevista bonaerense,

lorido brillante, y por cima de tode, »
imprescindible causticided saya pace relis
var en sus criticas elnanchde aegro' 4.
percutir 21 tono ridfmals. -
Pues -ahora Oliverio Bertin dejk "
nimo, entra ficil ¥ sxpontdncaiieate en plev
no Arte y se presenta condews, conter &l
elegante manera francesa, pero ya con el
sello de su personalidad propia, que ird acene -
tuando futurameate, 4 medida que se extin-
gan los reflejos, las ineludibles impregnacio-
nes artisticas de sus predilectas lecturas de
Maup de G t y de Bourget,
nutricién del espfrity, gimnasia intelectual,
que hay que hacer copiosamente, eatusias-
tamente, para en seguida principiar la cose-
cha propia, echando al diablo & los predi-
lectos y atrancando las puertas contra los
queridos maestros, Se fué de ellos, ahora se
es uno. « Moi, je suss, moi. »
ngel Custodio Espejo,en sus nueve Cuen-
tos de Alcoda, ya es él. Abandona su gusto
del colorido resaltante y empieza friamente,
cruclmente, una obra de analista de los vi-
cios, de las crdpulas, de las concupicencias,
bajo la seda y-bajo. el frac,con una honda
percepclén psicolégica y una’ facilidad de
{atesis, d radas i te'en el cua-
drodelprimer cuento,en aquel anciano minis.
tro, esposo ultrajado, sabedor de su deshon-
ra y ‘que agasajaba en su palacio al culpa-
ble, cuidaba de regalar sit paladar sibarftico;
y que en las noches, ¢ sintiendo diuy cerca
cn el lecho 4 ]a adiltera, en arfebatadora
desnudez, que le estrechaba haciégdole re-
vivir, que le llamaba, su viejo rey Divid, te-
jiendo con esas patabras frases de filigrana
_que tegaban hasta él en efluvios 'de pasién
con los perfumé@s de’la carne joven, quiso d
véces echarle § |a cara toda su infamia,mien-
“tras dos bruzos le enyolvian - dé nuevo con
efiervante fuego ... y €l se’dejaba ddorme-
cer en esa caricia_cdlida, insistente, con que
las mujeres de mundo saben despertar los
organismos gastados; > en ese viejo escar-
decido que al pensar en los hijos, alll pre-
"sentes, que sélo tenfan de él su “apellido y
sn fortaoa, sintié ¢ como si los hilos *de su
‘esplritu s¢ hubiesen cortade de pronto, de-
jando redar su cuerpo inerte por un abismo,
sinfondo.3 ., © " .. 0 - e
"Con el mismo tajante escalpelo vivisector,
con el mismo pulso sin estremecimientos,
.desgarra Espejo los'pliegues  sinuosidades
de los organismos en sus protaganistas de
Vida Nueva y-Valenting, de La Mueriz y
Las Virgenes, y después toma el ldpiz para
trazar cuadros de claro realismo en sus Ffici-
les bocetos del coronel Retamalés, de los
hermanos-Larvendiy de la cirquera Colom-
bina, matdndose en'la pista por un desdéa
de Pepino, lo cual despierta Ia reminiseen.
cia invertida de aquel pobre Zemganno, de
aquel infortunado Nello, sacrificado en su
gloria y en su arte de gimnasta prodigioso,
condenado 4 la invalidez de las muletasy 4
la nostalgia del trampo'in, por los ceios ren~
cotosos y el rabioso orgullo de Tompkins,
lz hermosa y desaniadada éeuyére.
Para bordar estos cuadros realistas Angel

nifica ploma de escritor: fondo-adlide y 66>
Sl

i Custodio Espejo se entreticne 4 veces enlos
| panoramas descriptivos, con verdadera po-

tencia de pincel, cuyo desborde de paleta




-Sovieta"Toshetal &0 Lideraters y Clonslas Bodialnn

sabe conteser con su cxactaadjetivacién, en

cla, en su espiritual charla paritiense, Hama
&

utia discretn sobriedad de notas y
de tonos ¥ contrastes, Asf{ ha pintado la ea-
Ia del teatro, desde « el pllco escénico que
de fuego
desus luminadores y candilejas sobre los
recaraados trajes de actores y comparsas,
que se agitaban en una lluvia de lentejuelas
y alamares,» hasta los palcos de famnilia,
donde ¢ el audaz escote habia dejado apar-
tar con mano turbada los encajes que vela-
ban mds discretamente 4 veces los senos
palpitantes, los encajcs que esa noche ale-
teaban, como de prisa, al leve coplo de los
abanicos de plumas que calan scrpenteando
sobze el pecho; » sin olvidar la platea 4 don-
de ¢ los hombres ostentaban sus fisonomifas
alteradas por algo raro, un fluide misterioso
que corrfa por la sala y llegaba 4 las venas,
y correctos, en la correccidn queda el frac
4 los cuerpos de lineas ddciles, recorrfan
con sug gemelos la agitada lfnea de. palcos
que dejaban caer como una sonrisa, li luz
de sus cortinajes color rubf, sobre aquel cua-,
dro de vida femenina :nvuelto en'nubes pers
fumadas de voluptuosidad. » —'Y asf ha pin-
tado también la carpa del circo en.que ¢ el
grito parejo y lastimero de los: vendedores’
ambilantes; el rugldo de Jas fieras que mor-
dian alH cerca;:impatentes, los birrotes de¢
su encierro; el relinchar de las beéstias que
estiraban sus pescuezos * y abrfan sug naris
ces olfateando ¢l redondel ¢n que corrfan -
hasta ceder 4 la huasca del-domador que
-hincaba 1a punta del ldtigo en Ias- ancas de
pelo pintido comio manchones. de tinta, co-
mo motas de algodén & como . culebrillas
_negras qie acariciaban serpenteanda laspa-
tas y e pérdfan en las ufias afiladas; la voz
vinosa .y triste de 'las traviatas de arrabal,
que’ gritaban indistintpmente una frase de .
amor ¢ una inmundicla; la risa trabajosa del
pueblo ‘harapiento que querfa lanzar un di-
‘choalegre y le sa'fa una 14grima; el lujo'abi-.

garrado de mujeres’ de'gran tono que pre- |- -

senciaban 'las pruebas ylos gritos de los
-salnmbanquxs al~lado-de-sus-galanes,-con
aire estudiadarhente distratdo; cogido tal véz
al- vuelo e alguna novela por entregas; el °
ablgarramlent'o de los trajes recamidos de
oro y lentejuelas, adornados deflecos seme-
Jjantesd plumas orientales que. producfan‘
‘con.la luz cambiantes de taro atractivo; las
enjalmas de- franjas- plateadas — rullidos:
lechos de seda— sobre las cuales nifias gra-

ciosas se retorcfan eilocos girones de tulcs |

verdes y b al sén de’ bel
producfan con el . trote de las. bestias - una
misica afiebrante: todo hacia de aquello un
cuzdro dela fatiga humana amasado en una
alegria histérica:> .

Por todo et libro de cuentos discurre un
soplo caliginoso, un vaho de penetrantes .
perfumes de carne, mas no de lacarne ideal,
impecable; b]aucura astral, , pureza de ala-_
bastro, aroma de 2zucena, sino' de la carne
de boudoir, pecadora, cosmcucads, esenclas
de tocador, morbideces de masaje y volup.
(uosldauesde espasmio, Es cruely es amargo

tedo esto Custodia Espejo. Hace tedgicos
los aduiterics, los pinta Iﬂfamrs‘ mans\ruo- i
scs, sobre el caddver de. marido, sin querer !
conceder naca 4 la generaiizacién de este
ligero accidente social que la alegre Frag. |

lisa y sencill trois.

No por e30 los personajea de aus cuentos
son menos reales, y acaso se les podria en-
contrar por las calles, De aquf 6 de fuera,
el autor sabrd de dénde los estrajo. Los que
leemos, sblo tenemos derecho de apreciar
si el autor los modelé como en la vida, con
las debidas dosis de carne y sangre,de hue-
sos y cerebro, de pasiones y vicios, de afec~
tos y sensaciones, de buena estructura hu-
mana, en fin,

He aquf lo que yo tenfa que decir de este
libro de cuentas, m4s bien dicho, de esta se-
tie de pequefias novelas, que representa una
feliz, vigorosa y brillante proyeccién inte-
lectual en nuestro Arte, que no es, sefiores,
el arte tipogrédfico, Para los de éste queda
el sefialar, — buena vista y fresca prosodia,
“—excelencias de la edicién, erratas de las
'pégmas, rigor de las concordancias, humo.
rismo y graficidad -de las “ilustéaciones de
Faurg; consultar los 1éxicos y las graméh-

cas.para probar ‘cuan mal ha dicho Espéjo’

al hablarnos que los adilteros se ocultaban
en ¢ ¢l cupé de cortinillas descorridas. » En
la sobremesa de alguna cena, en la tertuilia
literaria de'La Hecha, donde yo-escuché
.varios de estos cucntos, ccm la lectura en-
tonada,. grave, .cefémoniosa y eufénica de
Espejo, Ia observatién habrfa sido oportuns;

pero el hacerla en el diaric queds reserva. .

:do dlos catedrdticos. que escriben sobre

neologlsmus ¥ smommxas y hacen estudios .

parativos de d ios dé la lengua.

Se fings ver su imagen, su Inagen tan quaride,
ocomo estumads en ondas de tenue y albo )

7 que abrazados beban ol Decigr de 1a vide,

del clelo ds I Jonis bajo o1 velario assl

0 que on € blando nexo de sdinicod Amoies
0 rinden &l Enavefio, 4zas de carisine mill,
¥ sl despuntar &e Hemars los pdlidos falgoree
despiértales Ia ogersis cantada en el pcuﬂ.r

Mas luego advierta Al toque de realidad impia
que ya el tecundo karpo, con rogis esplendides,
oumplid el tercero cursc desde el Inctuoso dis
en que sintlé sus Ssculos por 1a posirers ves.

¥ en la tenas zorobra qus su ilasién shuyents,
1as lhgrimas que vicrte con silencioso afhn,
1as pétalos del dianto que sobre el seno ostenta
8l dealizarse trémulas abrillantsndo vaxn.

MaxueL A, SAN JUAN.

Lime.

UN MATRIMONIO

juho Gémez’ ¥y Sara Varga s, jévenes am-
bos, hijos de. ricachos estancieros los dos,
- habfanse unido en matrimonio.
Oaracterss esencialente opuestos, 1fmis
_ da, buena y religiosa ella, de genia violenta
" €I, pero educado, sop ideas no tuy- claras
del socialismo en boga, habfan chocado des-
de el primer instante. Pero Julio, con’su edu-
‘cacién, sunqie mediaria, suficiente para do-
mar SL‘S bruscns arranques,y Sara con su
dad de nifia grandc, habfan dis-

Lo’ que es yo soy bastante énso para en-
tender de eso. : .
" i1 CABRERA GUERRA. .
(Jeax GUERRETE.)
 Chils. h

HIPNALIGA

Aels ofunde nmbrn: con lujo da calores -
hunds en el Fonto Helios su fecandante s,
7 ¢l cauro que embaliaman los huelgos da Yag fores
wumura en los alabes ded Kaguido Saus.

Del templo ds Zryml scbre o1 marméreo limea
in:38vil permanecs Cistétora gentil,

& cuyas formas be'las sneanto nnave imprimen
low plhgne: inscontantes ds clelada u]cxl.

Es c:dnn, 1a alba Crduo ds oscasa eabellers
qus ndmiran los efrbos con deleiloso afan,
& quien en el pademo que tsja en primavers
1a3 Hikntidas propicias acompafiando van,

E1 1a garita virgen, 1a que en ol mirinol pario
-eopisr no prdo nuncs hd!nlco'dnc-l,
1a qu sas labiss lnce parisimo hectario

" ablerto’es 1a te: nitids de tora y fojel.

Batrs relisver dorios qus en el propfiec iritaz
sobre los mAxeod mures ramajes de ocor
extacies ecntempla Ia mar en que ss Rgitan

dal pectin screciendo eon ol t
lo# ritmicos acordes dal bilico peka.

saRve

frazado con palabras 4 accmncs estudiadas
la ién sufrida. .

 Inmensa destlusxdn; porque si bien €l
!enfa una mujercifa amante y conocedora de
los debetes de €sposa, y elle; por otra patté,
un” marido “ediigado, caballero. no pdd{an
aunar pensamientos ¥, actos, — porque’ las
doctri F das por él co-
mo la qumta esencia de la reforma bienhe-
chora, ofalas Sara como se oye un concierto
-de-obras d idas y de ant o re-
chazadas: con atencidn; pero con soorisa
burlona €nlos labjos.

Ademds, aunque Julio trataba de conven-
cerla 'de que las doctrinas por él predicadas
‘eran cristianas en alto grado (come que ha-
‘blan sido institufdas por el socnahsta]esus )
4 Sara le sonaba todo aquello 4 dogma an-
ticatdlico por excelencia.

Asf, con pequefios disgustos, siempre cor-
tados 4 tiempo, fueron pa=ando semanas y
‘meses, al cabo de los cuales la joven sefiora
vi6 realizadas sus esperanzas de mujer.

" Conclula seticmbre y junto con él las nie-
blas y los frios. .

-Saray Julio, del brazoy calladoq, vagaban
en unade esas tardes tibias por el mis reti-
rado camino del bosque piblico.

1Con qué ansias aspiraba ella el suave
perfume de las flores que se entreabrian al
beso fecundo de la anavem con qué
arrobammn'c g!“'ll'\ o5y s .qQuie, ora
rei urnmanzado
B sros sobre

ama, ilenaban de notas y colores
el espacio!

Sonrisa traviess mimd de pronto su sem-
blaste, ¥ atrayendo 4 Julio con dulce movi-
t uoudo en rosas el color de sus

; lo. pregunté pausadamente:
—{Quélohciateluru s felis en este
instante ?

Sonrid el joven, y mirando distratdo 4 un
puma que gallardo se paseaba en su cémodo
encierro, contestd:

~— | Tdatas cosas me harfan feliz!

Y sibitamente, dirigiéndose 4 su esposa:

~-{Sabes que tiene gracia la pregunta?

G do con el aturdi de su joven
marido, se decidi6 en su interior, y temblo-
rosa de emocidn y alegria, le dijo quedo y
al ofdo:

--Bobo....|que vasd ser padre!

Luego se detuvo: vefa la dicha en la mi-
rada de Julio, le abrazd con arrebato infan.
til... y uciéronse sus labios en ardiente y
prolongado beso.

El sol ba]aba, bajnba, hasta pcrdersc de-
trés del enano mverndculo,

Lujosos carruajes. levando emperlfolla~
das mujeres, regresaban del paseo favo-
rito, enire nubes de polvo y tintines de
cadenas. Los jinetes, vepartiendo saludos 4
diestro y siniestro, se cruzaban por entre la
fila. interminable de vehfculos. Y los ciclis
tas, con vistosas vestimentas, se deslizaban
répidos, haciendo bonitos y caprichosos dis
bujos en el azul-celeste del terreno.

Brusco cambxo sm‘neron las costumbres
de los jévenes consortes. °.
Solfcito, meloso, -Julio no p
de acariclarld y de mimarla. Eila también,

felicfsima con Iog repentmos haldgos de su

marido, volvia 4 los mejores dfas de antafio,

. _cumdo peiueﬁa reiga enla casa.de sus pa~’
a todo el mundo suz capriches -

dres, dcatal
de hua nica.
Cdda dfa que pasaba efa iin nuevo mshllo
forjado en la mente de Julio dichoso,
"¢ No' habfa duda: serfa varén,'¥ aunque
sacase 16s ojos verdes'y los rubios cahellos
de su madre, serfa como él, sano b4 ‘robusto,
.Luego cuando fuera hombre. . 3. Oh, en-

tonces sf; instrufdo pér €l en las dnctrmas'

puras y avanzadas del socmlxsmo, cuan.
dola vieja' sociedad, harta de las. inmensas
lacerias, pldxera & gritos la simiente de la
felicidad unwersal, — su hijo, él nuevo Jesds
de lanueva religién, cantarfs el Hossanna
sobre el hundimiento de las rancias ideas
y &l triunfo de las fratcruales y salvadoras
que se anstaban.
Podrfa entonces morir tranquxlo, porque
labuena herencia legada 4 si . hijo, Ia tras-

mitirfa £ste 4 los suyos y éstésd sus Aje
_tos. .. y ast hasta los siglos miL »

-Sara, lista por naturaleza, comptendiendo
hasta cierto puato la nueva crisis de'su es-
poso, prometfase en sus sohloqu!os vencer

dificultades y conquistarse el amor grande y *

purode su Julio. ¢ Uda vez madre, § podfa
éldejar de quereria, de idolatrarlats,,.;
éste, en sus frecuentes cavil aciones,

ocurriale que la pobrecita, abandonada en’

los primeros meses de matrimonio, habia
lievado una vida en extremo mfehz- pues
disipados los rosados celajes de su flusién

érdla ocasxén '

de nifia enamorada, poco, muy poco habls
h:;m &l para miantener is paz y dicha tpe-

Para conclufr: ella crefase feliz, conven-
ciéndose dfa 4 dfa del amor del joven; y éste
dejaba de forjar planes y mds planes, para
pensar en el carifio que tanto, tanto se me-
recia la mds buena de las esposas y la mds
gentil de las mujeres,

Mientras la fecha anunciada para el feliz
acontecimiento se acercaba velozmente, Ju-
lio tornaba 4 sus cdlculos alegres.

Sara Ja quer(a mujer, y él, para dar mayor
fuerza 4 sus esperanzas y deseos, pintaba
con su natural verbosidad el cuadro de la
inevitable catdstrofe,

<« El mundo presente, el mundo egofsta,
si, egofsta, caerfa para jamds levantarse; y
entre el fragor de la conmocidn universal,
del inmenso cataclismo, la vaz avasalladora
de su hijo, predicando las doctrinas socialis-
tas, resonarfa de un extremo § otro del glo-
bo, llenanda al hombre de consuelo, de paz,
de felicidad. »

Ensimismado en estos tiquis-miquis de
revolucion social, le encontré el funes-
to dfa.

5 —El ‘caso és gravc- mucho cuidado, —
.Dicho en voz baja lo que antecede, el doc-"
tor tamé su sombrero y guantes, y con aire

c:rcunspecto. haciendo’ una nueva reversn-
¢ia, salié.de la salita, afidando de puntillas y
cod movimientos de cabeza.
o
‘Pilida, con 'sus rubios’ cabellos desorde-
- nados, pareca. la Magdalena penitente del
Jienzo, | o
El tltimo stacope habfa]a dgaao in fuers
‘zas: destomponfase su rostro, y enfridbase
ledtamente su cuérpo esbelto.
«' Sus ojos ‘verdes, slempre hermosos, bus-
caron los de Julic; y més con la mirada que

' con la débil voz I2 hizo acercarse.

.= § Sufres mucho, Sara?
-~=Me muera. e

sEmerc et agruannany

—Célla't;,' sé 1o :;ue dlgo

—Acércate mds,
: Qutérele mucho,

—No, te digo que te engafian. Oye. fias

No pudo continuar: contrdjose su cuerpo |

en violenta convui
_privé de sentido,

6n, y nueve sincope la

- ¢ Imbéciles, para qué tantos medica.
mentos,* tantos aparatos, si todo era ind-
tit t.. .. Medicina. ... .cirugfa. . ., .; buenas
estaban las tales ciencias! .

¢ Para qué vivir sile faltaba ella? ;para
qué vivir siaquella dulce voz no volveria
4 sanar en sus oidos, ni sus ojos verdes &

mirarie carifiosos >

Mudo, desesperado, vidriosa la mirada,
la cabeza entre las manos ardorosas,—aca-

| riciaba lmohtrim anneel

aliento le mostrare, .
«;Parg qué vivie oi le faltaba elials,
Ehondoe das

te el midle, .

e anewebaas

quedabe’i

— Doctor. ., .

— Valor, amigo!

Como felino que s¢ abalanza sobre su pre-
3a, asf saitd Julio; y sacudiéndole nerviosa-
mente del blanco delantal, le grité:

— Que. ... hable!

Y fuera de sf, entre vocablos soeces:

— Bueno, la mataron. . . , pues me matan
4 mf también. . .. asesinos!

De pronto su rostro s contrajo en mues
ca dolorosa, sus piernas se aflojaron, sus bra-
z0s castigaron el aire: los vagidas de un ni«
fio le indicaban que era padre. ..,

N

Un afio después de este suceso, halldndo-
me _cierta noche en un café, vi entrar un
hombre, de rostro abotagado, de barba y
cabellos encanecidos, y en toda su persona
muestras inequivocas de completo desalifio.

" Por poco no le conocl: era mi amigo
Gémez,

Dimotios un apretén de manos, y le brin-

dé un’café, . |
— Grac s, me contcsté no tomo.

¥ con voz ronca:

= Mozo, un_cofiac

" Llevaba ‘un periddico cuns|go,y desdo-

- bldndole culdadosament: lcyo con atencidn

un momento, -

_'=Seacercala hum del tnunfo, amlgo mfo,
Esta socledad agoniza. Las ideas riuevas se
abren paso, Hace poco era unia gota de agua
en un vatle de miserias; hoy es el torrente
‘que, hundieada" seﬁsmas, corre despéfiado,
avasallador, llevando en sus ondas los gér-
menes de nueva vida; de nuevas sociedades,
de otro mundo en fin.

;Muzo, un cofiac! . e
R R L R TR TE NS SR AR IR T I
« 1Sabe'V;, amigo mfo, cudl es el torren-
tet.., El anarquismo. Los socialistas guse
tan de paiios tibios; nosotros, los hermanos
de esta santa Orden, ‘hemos jurado cambiar
¢l mundo £ sangre y fuego ...

iMozo, un conacl

Elcobarde sonador s¢ habfa dado. al vicio
Jos# L. GOMENSORO.

LA-BAS....

Silenciosa por el 15brego vacio del abisma,
' Con las alas extendldas y serenns,
¥a vilando mi pobre alma eomo un ciize moribands,
o3 los olos impregnadss de mostalgis 3 do tristeza.

Va volando. 7 A lejos, comd langnida purila

Ve & uzn estrella s

rin q2e despas
Se desliza en las tinleblas,
Hacia ells va =i alma,
Texllorasa. bajo el peso de las penag
Qae 1a afligen;
¥ al hallarse janto & ella




mmM:mm

I asatisia susvamente con sty wlas,
Y son sus 1abios I bese,
Porque mi wlma rescnose
Qus la estrella
Ea 1s peique de mi samads,
e ow triste compadara.

Bilemsiosss, por el 18brego vaolo del abismo,
Vo mi alma.. vo 1n estrella...

Tuenos Aires.

TRIBUTO

PARA UN ALBrM

Cusl rosa que en el valle
ostenta su hermosara,
Exhala su perfume
é irradia su esplendor,
Que oculta entre las selvas
revela su blancura,.
Mi virgen adorada,
th brillas asi pura,
) Bayada por encantos,
hechizo y resplandor,

3 *
Dolante de mis ojos

& brillas cual la rosa
Y exigems un tributo

risuefio tneandor,
Cual & su tallo exige

- la blanca flor hermosa

Que al soplo de Ia brisa

1a mueva candorosa,
Bafiando’ con su'aroma’

€l aire en’su redor.

L et
Y agui, vengo & dejntte,
' amante, por ofrends,
. Mia ruegos y oraciones, . - |
" de hincjos en twaltar.
El alma enamorada L
. 'MTe ofrezco gomo prenda.‘.
Recibe ese tributo . |
. -del qus e fatal conhend&,
A.usmnﬂo tu carifio, . .
y batalla sin casar.

L) .
Y ‘al enmph.r los qiincs afios
rianenos de'tu vida,
También quiero ﬂajuta .
“ 1s flor del corazdn.
Del pradogne yo téngo
1a flor descolerida,
Que triste y deshojada,
colimpinse nbnhds,
Al soplo despizdado
-del viento dé pasién.
- ‘t“ '
Como ‘'esa que te ofreco f
ta hermosa ‘primavers
Tal vez no sea tan lnda
1a flor del pecho mio.
Como esa flor galana
en la gue reverters
La gota cristalina,
de noche en 1a pradera.
Mo debe ser taz keila
i flor que Fo te envio,

»*x

Exnuio BERISSO.

by sl p’rw a'g2

No ] ella cusl In rou‘
tan rica ni lozana.
Su talle estd marchito;
sus hojas sin color.
La pobrs for que ofreseo
. &l prado no exgalaas.
No brota en los pensiles,
¥ no es 1a goberana
Que exhala en la ribera
an aroma en derredor.
"I
Por brisa pasajera
no es ella acariciada.
Columpie despiadado
Su tallo el aquilén.
Rocio de sus hojas
son siempre, mi sdorada,
Mis ligrimnas fervientes,
que dejan marchitada
Y triste y sin aroma
la flor del corazén,
*a
Mas hoy aqud te ofrezco
del huerto de mi vida
La flor que me ha quedado,
recuerdo de mi amor.
Te ofrezco de ilualones
dquella no ‘perdida,
Aquella que en el alma
guardéln yo escondida
Del beso del invierno,
del beso del dolor.

Jorgs I. BACCARELLO.

- - : . . .
RAPIDAS
& Dantel Hartines Vigil.
- CRP R . - ) I v B t
“Na'te ashste el varvin.. De Tos hur <

Hpe oldo decir que 1a esperanxa '
o8 la tabln postrers en ef ‘nanfragio.

Quise agl ds ells:..y apreak
un resto de atabd entre las manes.
vin

Cuande veo & dos chicos adorarse,
me acuerdo ds la célebre manzans:
Evn. iempre lo mismo d P i
... jbab! lo mismo AdAn, mempra goloso,

X
{Condieién, por imbécil, tan extrafia!
desespero y no arrcjo la esperanza.
) x
¢Quieres que tu ideal no sa Qdisips
como el humo, la chispa y ol sonido?

Lldvalo, cunl o guarda 1a moneds
en el fondo, muchache, del bolsillo.

X1

La religién—lo digo sin resabios—
es engnfia perpetuo de lis tontos;
pero engafio que envidinn los mis sabios.

XTI

Por divertirme 4 veces en mi hasifo,
me pongo & idolatrar & las mujeres;
no trascurren guizd cuatro minutos
cuando he roto on adicos el juguete.

X

De ]n vendas que cubren nuesiros ojos,
""Jas ‘vendes de la fo son prodigiosaa:
ge cae sobre piedras y so cree
haber caldo en almol_:gudbn de rosag.

T X1V

" Cuanda sean do ofo los Iceros
y la.q flores, poeta, sean‘;ovns,

es la vil condicién como-la onia
¥ la nube y la fldmala y la brisa: X '
|se cambia de aitifax eomo de forma!.,
. I
. Tas vutnrles lo™ !msmo qna los vmos
atraen el humano y lo'recharan,
¥, becho el hombré pelagn de miseria, ' .
va del fango al azul....lnego & 1a charca.
Un bscalo es la piedra que se arroja
al &rbol prohibide
para ‘que ruede &l suelo la manzana
- jadids! el pa—msc'
' iy
Te bas burlado de m{ como do un ni

pues ©o juego. Mo més, es el carifo.
v

Las mujeres son gafas pri

de lenguas sQuresndas ¥.. hsy
’ v
Es para ml ta gl
gue dobla

para quitarme el sueho en

, yo también te ha burlado y no hay e pab‘es, :

- xédlo ento te aconsejo
proclnmes ta idesl y tengas novia.
. XV

;Hermosn socxedud! Todos sa afanan
en la labor combn, Reina el carifio,
Y el hombre_reahza, sin guererlo,
la armonfa trinnfal del egoisma.

CooL TE

8i él batro de ia cifnaga te ensucia,
puedes, mujer, lavarte... 8i te mancha
€! barro que se ocalla ‘en'los salones,
eres irredimible. desdichadn!

N Frascisco MOSTAJO.

Aréquipa (Perd).

«Sobre lenguaje »

Bean AcapEwma EspASoLa.

Sefior don Carlos Martfnez Vigi', Catedrd.
tico de Ia Universidad de Monevideo

" Enterada la Real Academia Espafiola en
su junta de ancche fla orimera que después
de vacaciones ha celebrads’ de haberie re-
galado V. 5, un ejemplar dei foiieto de que
| esautor titulado ¢ Sobre lenguaje, » acordé

me complazco en manifestar & V.
ida guarde Dios muchos afios.

luau-u-am do OOV,

B Saeretario,
Mawysu, TAMAYO Y BAUB

Sefior don Carlos Martinez Vigit
Presente.
Distinguido sefior:

Muy agradecido 4 su atencién y 4 las
consideraciones que le merezco, actisole re-
cibo de su interesante folleto Sodre Jenguare
¥ de su carifiosa carta, que tdato me honra.

No soy literato, como V., lo supone. He
sido en otras épocas simple aficionado, y lo
que he escrito, si ha merecido regular aco-
gida, es debido dla benevolencia y 4 la
amistad, hada mds.

Mi profesidn es incompatible con lalitera-
tura y no me deja tiempo para aprender lo
que necesito para producir algo que merez-
ca la pena. Don Ricardo Palmaha sidoy
€s muy generoso conmigo regaldndome con
su aprecio.

Adema’s, hay algo que no es posxble ad~
quisir: serfa volver 4 mis 25 6 30 afios,
La vida que lievoy los afios que pesan
sobre mis espaldas, hacen que no me forje
itusiones,

Reitero 4 V. is ms & smceros agradem-
mientos por su obsequio, y crea que en me-
dio & la descomposicién .en que vivimios,
confortay alegrael es'pfntu ver jovenes gue

- como V. honran 4 la patria.

4 su d " saliidalo
con carific su affmo, amlgo (pues me gusta-
la amistad de los buenos),

-+ Awtoxto D. LUSSIGH

Buehos.ﬁ:ﬁ-es, 8de Noviembre de 1897.
Sefior don’ Carlos Mart(nez ngd
Dlstmg\ndo sefior y muy aprecladn amxgo'
 Agrad 4 V.su delicada ibn al
fethitirme, con amable dedicatoria autdgri-
fa, su Interesantisima folletd Sobre lenguaje,:
que tan honrosos como.merecidos eloglos
le ha valido de la critica ilustrada., «

- Conocfa algunios de lgs juicios emitidos al

_respecto, y ellos han venido 4 avivar el ia.

terés con que he lefdo su trabajo, el cual he
saboreado con verdadero deleite, confirmdn-
dome en la opinién_que ya tedfa de la alta
compeféncia’y profundos conocxmlentos de
V. en tales materias,

Es un’trabajo que le'honra mucho y por
el que le felicito de todas veras. .

Por este mismo correo tengo ¢l gustc de
enviar 4 V., un ejeimplar del ¢ Almanaque
Sud-americanio para 1898, » esperando lo.

conservard como un testimonio de leal afec- :

to y sincera admiracidn.

Aprovecho esta ocasidn para saludar 4 V.

atentamente y repetirme suamigo v 5. S

Casmviro PRIETO.

San José de Costa Rica, Octubre 15 de 1897.

Sefior don Carlos Martinez Vigil
’ -Montevideo,

Estimado sefior mia: Muy grats me ha ai-
do la lectura de su optisculo Sodre Zengwae,
que V. tuvo la bondad de rex itiome. -

Al conclufr laltima pigina, sentf ese va-
clo, ese vivo deseo de continuar que se
apodera de nosotros cuando un libro nos
agrada y atrae. Y esque 4 lo interesante de
la materia, dnensela correcta y animada
exposicidn que V. hace de doctrinas filols-
gicas de notable importancia, sus juiciosas
notas criticas y sus eruditas comprobaciones,
todo lo cual es motive mds que suficiente
para que su trabajo sea lefdo con suma
gusto.

Escritos de esa {ndole, que por desgracia
no son frecuentes en nuestra América, con-
tribuyen eficazmente al progreso del habla
castellana en uno y otro hemisferio.

Celebrarfa que V., tan versado en esos
asuntos, escribiera una obra de mayor ex=
tensién que le permitiera dar completo des-
arrollo 4 sus ideasy dilucidar otros pun-
tos interesantes.

Con toda consideracién me suscribo su
afectisimo servidor

AisgrTo BRENES,

A don Carlos Martinez Vlgll

o Montevideo,

. Doblo. en este momentb la dltima pdgina .
de su libro «Sobre lenguaje: con que usted,
mlglstmguldn campanem, ha tenido la ﬁne-
za de obsequiarme.- Lo he lefdo de un solo
tirén, después de las horas que dedico 4 mi
trabajo-c diario de éficina, y créame usted que
su lectura me ha satisfecho del todo.

« Sobrefenguaje» es de esos libros—
faros hoy,. por desgracia— que ‘yo devoro
mis que leo, porque 4'1a vez ,que'me d:lc:-
tan me ensefian. .

Un tomao de paes{as es para mfla charla .
de saldn con bellas séfiotitas & de club con
muchachos* de mi edad y dé mi tempera.
mento: adoradores dei atte °y de lo’ bello.

plitica sabrosa del viejo maestro que goza:
en arrojarsu caudal de luz intelectual 4 los
cérebros dvidos de saberde susjévenes dis-
cipulos. . -
. Yo aplaudo con toda smcendad su im-
portant{simo Lrabajo y mé honro — hoy més
‘que ayer - en llamarme su amigo y estis
mador muy adicto,

Jost Manria BARRETO,
Tacna, Oclabre de 1897,

«80BRE mwummr PoR CARLOY \hm’!wzz
VG, —MoNTEVIDES, 16891,

Dan Carlos Martfnez Vigil es uno de los
.escritores mds justamenté estimados del
Urnguaay, 4 causa de las helias dotes que
posee. Su ultima obrita es de bastante inte-
rés para los que se cedican a purificar es
i posible ¢l habia castellana en América.

erita con motivo de uma obra de Ricardo
| Palma — Neologismes y Americantsmos —la

Pera un libro como el suyo es para mf la:

obra del sefior Martfucs WL
teresantes disquisiciones sobyd
tos relacionados con el cirredko ke
guaky ﬂhbru en Am?rlcl. Ni l!iyﬁh
ni purista 2
Martites, Vigil predica un 64 > que
no puede defar de ser provechdia para d
porvenir del castellano en Amétice. -

{hmﬂmﬂnﬂm)

Fl catedrdtico de gnmittm cutelllnl en
Ia Universidad de Montevides, dgn Carlos
Martinez Vigil, nos ha favorectdo con un
ejemplar de su opisculo Sobre lenguage, don-
de comenta otro titulado Neologismos v
Americanismos, esctito porel literato pes
ruano don Ricardo Palma,

El sefior Martinez Vigil se muestra parti-
dario del ¢clecticismo en materia de lengua-
je. Rechaza muchos vocablos indicados por
Palma, pero cree que el léxico oficial del
idioma deberfa aceptar otros que son itiles,
adecuados y conformes 4 la {ndole del mis-
mo, Agradecemos debidamente la atencién
del distinguido catedrdtico y escritor uru=
guayo.

( Revisla de Instruccién Primaria, Santiago.)

<SoprRE meuua,) bE CARLOS Muﬂm
ViGIL,

Hemos recnbxdacon atenta dedicatoria
de'su- autor el ‘nuevo libro de don Carlos
Martinez Vigil, disfinguido literato de allen-
de el Plata: Sebre lenguaje..

Es una obra de verdadero aliento que

- hoora 4 su autor, del que tenfamos formada

una opinién que viene 4 confirmar el libro
‘recibido. |

Careciendo de’ espacm, fio poderos ni si-
quiera efiumerar las” miltiples bellezas del
concienzudo estudio filoldgico, porlo que
‘nos coneretamos 4 enviar al sefior Vigil
fluestro caluroso aplauso.

{ La Semana Platense, La, Plata. )

NOTAS BIBLIOGRARICAS

ALMANAQUE SUD-AMERICANO, PXRA 1898.

Tan interesante como sxcmpre, y real.

.zadoen’la partc material por mejoras de

consxderacxon. viene esté afio el populari-
simo Alnanague Sud-muar:cano, que dirige
el distinguido poeta y escritor dun Casi-
mira Prieto.

El nuevo volumen dé tan atreditada pu-
blicacin s¢ impone y agrada con sélo pa-
sar la vista por la hermosa caratula, de un
gusto original y enteramente americano, E}
espléndido papel mate en que estd impresa
el libro, muy superior al usado en los voli~
menes anteriores, es de lo mds finoy 11.!_]050,
¥ esta mejora favirece notablemente ja ni-
tidez de las ilustraciones. La nueva forma
de liminas sueltas dada 4 los retratos ¥ su
impresién en varias tintas, son también no=
vedades muy dignas de tenerse en cuenta.

De la seleccion de la parte literaria da



3 B3kag &k
Roviste Neslouil de Tiborsinrs y Cincles

‘exncis idea la uémina de colaboradores

sede & Ja obra, y en Ia que figuraa
1os nombres de muchos de ios poetss ¥ ese
aritores mds reputados de Espafis y de
América.~ Prieto ha contribufdo al interés

vena cémica y la eleg faci-

MEDICINA LEGAL’
Bugi 153, (Contasion)

El envenenamiento puede referirse é un

y ammogidad de la publicacién con su nunca
tadh f A

lidad de su. versificacién primorosa. Ya en
el epigrama delicado y sutil, ya en la na-
rracién ligera y sazonada, ya enlos elegan-
tes versos de dlbum, prodiga el Director
del Admanague las bien sabidas dotes de su
ingenio.—No nos serfa posible bacer aquf
una coumeracién, ni mucho menos una erf-
tica, de los demds materiales del dhmanagur;
pero citaremos, entre los que van suscritos
por nombres mis conocidos, un preciosa
cuento de Ricardo Palma, selectas compo-
siciones poéticas de. Leopuldo Dfaz, Rafael
Obligado, José 5. Chocano, Carlos Ortiz,
Guillermo Matta, Leopoldo Lugones, Ch.
Roeber, M. N. Castellanos, etc, ete.

La literatura nrugnaya estd -r'cpresent_ada' i

en el libro por nuestras dos delicadas poe-
tisas Adela y. Dorita Castell; Eduardo Fe-
rreira, uno de nuestros escritores mds ele-

gahtes y castizas; Arturo Giménez - Pastor,

el feliz “satirico y cuentista; Guillermo P,
Rodr{guez, siempre cofrecto €. inspirado;
Guzmdn- Papini .y. Zas, cuya imaginacién
brilla sin eclipses; ¥ ‘dos de los redactores
de 1i REVISTA' NACIONAL: . Victor Pérez
Pétit y José Enrique-Rad6., . | 7 i
_Los fétratod de’ escritores y artistas’que
adornan’el primorose volumen soii los de
Carlos Ortiz, “José Enriqué Rodd, Marclal

CabreraGuerra,José S,.Chocano, C. Williams, *
1. Cabrinety y Julio Piquet. La galeria, de-

bellezas ‘americanas ofrece este afio, los's&+
tratos de uda chilena, una guatemalteca y

una ariguaya, que rivalizari ‘en - hermosura,

gracia y expresién. e
" Del mérito artistico del Almanague pucde
{nferir; qifien no.lo codo#ca, por la enume:
racién de los'dibujantes qué han'colaborado
en él-Baste citar 4'Apeles Mestres, el ge:

‘nial artista cataldn, 4-Pellicer,"d Ross,e]

incomparable retratista, - 4 Cabrinety,- que

en las ilustraciones de los meses ha hecho
.verdaderos, primores, 4 Federico" Prieto,

icidio como d un h idio. Sin cmbargo,
hay bases que permiten distinguir uno de
otre; asi, p. €j, 8i el envenenamiento se ha
ocasionado con un veneno de mal olor y de
mal gusto, es de presumir que se trata de
un suicidio & de un accidente, aungue esto
tltimo serfa diffcil, pues si tiene mal olor y
feo sabor, nadie se engafia y abre los ojos,
para cerciorarse acerca de la causa de ello;
mientras que nunca se emplearfa para pros
vocar la muerte de una persona por la razén
siguiente: el que emplea vemeno para desha-
.cerse de una persona, busca el misterio, con
el fin de esconder su culpabilidad, y ¢l em-
plear un venena de las'condiciones del apun-
tado wnds ‘arriba, tracrla por consecuencia el
que se frastrase el crimen, por ‘cuanto 1a vic-
tima sefialada para ello se apercibiria y lo
. delatarfa,’ He ahf por qué en los casos de
_homicidio por medio de veneno, se emplean
aquellas clases de ellos que pasan inadver-
tidos al infrirsc.
FALSIFICACION DE ESCRITOS

' - Cémo ya se'ha.visto al principid de este
trabajo, Mata dividfa la Medicina Legal en

cuestiones’ dé fondo’ y cuestiones de for-
ma. Fuera de éstas, hay otras cuestiones que :

no pertenecen . verdaderamente 4 ellas, que
no estdn inclufdas’ en ninguda . de esas dos
_divisiones y que’ ségin algunos no deben
“cotiprenderse en la Medicina Legal. Pero

como generalmente se incluye su estudio.

en- los textos d¢ Medicina Legal, nosotros
fas estudiamos tambiéa,

I. -~ Disposicignés Legislativas "i"eléti_v'a;i-\

4 la falsificacién de escritos:

individuo se le hﬁ
vale, cuya. firma &
enténces hay que
mieato 'peri cl
que los cal

& po del individuo ecuyo nombre aparece ea -
¢l documento. Esto es ficHl precisario, poe-
que cada persona tiene sus rasgos caracte-
tisticos-en la escritura: no hay dos caracte.
res de letras iguales. El caligrafo lo determi-
naré comparando las letras y teniendo en
cuenta, como ya se ha dicho, que el cardce
ter de éstas depende de las personas: una
nerviosa tendrd letra ligera, muy corrida;
una calmosa, redondeada, pausada.

En la Medicina Legal la intervencién pe-
ricial en estos casos es de otra fadole, La
pericia caligrifica tiene lugar cuando se nie-
ga la firma, mientras que en la pericia mé-
dica no se nicga ésta: lo que 'se niega e
¢l contenido del documento que estd adul-
terado, como, por ejemplo, un vate de diez
pesos que aparece como sifuera de mil
pesos.

Tendsfa también lugar la pericia quimica
cuando se postdata el documents, cuando
se muda la feeha del mismo. También suce-
de esto en los casos en que las letras no
aparecen 4 la simple vista y se hacen res
producir por otros medios, acercando, p. ¢j,
el escrito 4 la luz. . - .
- 1Cdmo se borran los documentas? De

" dos maneras: pdr el rapado, 6 por medio de
. sustanclis” quimicas.— En el , primer ciso

s¢ raspa hasta . qué, desapareciendo latinta,
§e borra la letfa, Pero g qué sucedet quela
tinta se desparrama y queda la sefia), fuera
de que el papel e5 mds firo'y_traslicido en
la parte donde se ha rapado, Es 4 causa de
esto que los falsificadores echan un baraiz

- en el lugar rapado, dejéndolo de manera gue
-no parece que hubiera sido’ borrado.

* El otro procedimiénto consiste enel uso
de una sustancia qug, desfruya qifmicamen-
te la tinta, sin corrder el papel: Se pode el

Cédigo Penal. «- Art, 240. El funcior
.co 6 escribanc que en el désexipefio dé.su ¢argo -
4 oficio hiciers un documento” falso en todo &en
parte, & .alte un docomento verdad cott

perjaicio posiblé Qe tercero, serd castigado con
farla de seis & ocho aBios. :

hermano dej Director del 4 gue 'y ar-
tista de notable taleiito, que presenta muy
Hermosas iniciales y alegorfas, y "4 nvestro
joven compatriota: el distinguido dibujante
Aurelib Giménez Pastor,- . - ¢

Casimiro Pricto, no contento todavia con
el esfuerzo y el triunfo que tan precioso
lbum ‘representa; se propone no omitir
afanes ni sacrificios para presentar el afio
préximo un volumen que aventaje al que

acaba de salir 4 luz, asf en las condiciones :

materiales'como en el mérito del contenido.

Mucho nos plicen los progresos del Al-
manague Swd-Americano, al que deseamos
creciente prosperidad, para bien del ‘movi-
miento literario y artlstico del Rfo de la
Plata, felicitando de nuevo y calurosamente
al distinguido escrizar que tan inteligente
direccidn sabe impri

.. Ast. 948. Caslquiera obrd pefsona quo come-
tlere faisedad en’ dbcamento piblico de alguna
 do las maneras indicadas en el drt. 240, serd cas.

tigado con Ia pena de penitenciatia de cuatro &

sels afios. e Lo

" 8ila falsedad fuers cometida en lacopia deun

documento phblico, Ia pena serh de dos & cuatro

afios de penitenciaris. . + .

Art. 245.'E1 que hiciere un documento privado
{also en toda & en parte, § alterase un documen-
to'privado verdadero con perjuicio. posible de
tércero, ser castigado con penitenciaria de dos
& cuatro afios, L
. Art. 248, El que ocnltare b deitruyers en todo
& en parte, con perjuicio posible de tercero, un
documento original, 6 su copia febaciente & falta
del mismo. serd castigads con penitenciaria de
dos & cuatro ains.

IL — Apropésito de la faisificacion de
documen:os, ura distincidn tenemos que ha-
cer entre la pericia caligrafica y la pericia
quimica. Asi, p. ej, en ¢l caso de que 4 un

ario ‘pibli.

en el l{quido, 6 sino se hecha so-

.brf; la letra 6 palabra que se quiere borrar,

p. €j., una gota de agua de cloro, y, desapa=
recida entances la letra & palabra, gepone .
otra’en su lugar.

Jost FERRAXDO Y OLAOXNDO.

=
( Continuard.) ~; P

ERRATA

En la composicién intitulada Parz ls
novig, de miestro distloguido colaborador
Guzmdn Papini y Zas, se deslizé un peque-
fio error, que 4 pedido del auter saivamos.

" El primer verso de la segunda estrofa
decfa:
Ese fué el cuadro de ayer.

Debe leerse:
Ese fué ¢! caadro que ayer

io-Li2 ORENTAL; €, Trete 3 Tres, B4 iz—Montaries
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